De Wrte Jesu

Das sind die Worte des Jesus von Nazareth,

wi e sie von seinen Nachfol gern aufgezei chnet wurden
von Matthaus, einem Zol | beant en,

von Markus, Lukas

und Johannes, den er |iebte.

I n dankbarer Liebe zu Jesus von R L. Cantelon
zusanmengestel | t.
c1988

Vor zweitausend Jahren hat ein Mann den Gang der
Geschichte veréandert. Dies sind seine Wrte.

Es sind Wrte, die sich an Menschen richten, die ein
gebrochenes Herz haben, die Hof fnungsl osen, die

Ver | orenen, die Gefangenen von Regi erungen und die von
Schul d Geknecht et en.

Wrte, die die hochsten Gedanken des Menschen
Uber st ei gen und doch von dem ei nfachsten Ki nd
ver st anden werden koénnen.

Wrte, die weit nehr als Theol ogi e sind; kein Wg zu
Cott sind, sondern Wrte CGottes, die sich ihren Wg
zum Menschen bahnen.

Ja, ich taufe euch mit Wasser; aber einer
der nmachtiger ist als ich, komt, und ich
bi n nicht wirdi g, seine Schnirsenkel zu

| 6sen: Er wird euch mit dem Heiligen GCeist
und mt Feuer taufen



Er hat seine Wirfschaufel in der Hand. FEr
wird seine Tenne fegen und den Wi zen in
sei ne Scheune sameln, aber die Spreu wrd
er mt unausl dschli chem Feuer verbrennen.

Johannes der Taufer

Der Geist des Herrn ist auf mr, denn er hat
m ch gesal bt, den Arnen das Evangelium zu
predi gen; er hat mch gesandt, die zu
heilen, die ein zerbrochenes Herz haben, den
Gef angenen Befreiung zu verkindi gen, den

Bl i nden i hr Augenlicht w ederzugeben und
denen die Freiheit zu schenken, die in

Bedr &ngni s si nd.

Er hat m ch gesandt, das angenehme Jahr des
Herrn zu verkindi gen

Il hr hort sel bst, daR sich diese Schrift
heute erfiullt hat.

Jesus in der Synagoge von Nazareth

Der Chri stus



Seine Wrte

Der Vater hat mir geboten, was ich sagen und wor Uber
ich reden soll.

Der Vater, der mch gesandt hat, gab mir ein Gebot; er
hat mr gesagt, was ich reden und woridber ich sprechen
sol | .

Ich wei B, dal sein Gebot ew ges Leben ist. Was auch
i mer ich sage, sage ich genau so, wie es der Vater
mr gesagt hat.

Die Worte, die ihr hért, sind nicht neine eigenen; es
sind die Wrte des Vaters, der nmich gesandt hat.



Ich binin die Wlt gekonmen, um ein | ebendi ges
Zeugnis fiar die Wahrheit zu sein. Jeder, der der
Wahrheit folgt, hort neine Stimre.

I hr werdet die Wahrheit erkennen, und di e Wahrheit
wird euch frei nmachen. Und wenn der Sohn euch fre
macht, seid ihr wirklich frei.

Hort gut zu, wenn ich sage: Die auf neine Wrte horen
und an den gl auben, der mch gesandt hat, haben ewi ges
Leben und werden nicht verdamt werden, sondern sind
vom Tod zum Leben durchgedrungen

Darin besteht das ew ge Leben, dal sie den einzigen
wahren Gott und Jesus Christus, den er gesandt hat,
er kennen.

Die Wirte, die ich zu euch rede, sind CGeist und Leben.

We der Vater mich gelehrt hat, so verkiindige ich dies
euch.

Die meine Wrte hoéren und ni cht gl auben, werde ich
nicht richten: Ich bin nicht gekomen, umdie Welt zu
richten, sondern umsie zu retten

Die m ch abl ehnen und neine Worte ni cht annehmen,
haben i hren Richter: Das Wrt, das ich gesprochen
habe, wird sie am Jingsten Tag richten.

H mrel und Erde werden vergehen, aber nmeine Wrte
wer den ni emal s ver gehen.

Sei ne Person und Besti mmung



Hort gut zu, wenn ich euch sage, daB die Stunde komm
und schon gekomen ist, in der die Toten die Stinmme
des Sohnes Cottes htéren werden. Und wer sie hort, soll
| eben.

Ich bin gekommen, damit sie Leben haben und daR sie es
i m Uberfl ull haben.

Ich bin der Sohn Cottes.

Ich bin im Nanen nei nes Vaters gekomren.

Ich und nein Vater sind eins.

Stimt es, daB i hr von dem den der Vater geheiligt
und in die Welt gesandt hat, sagt, er |astert Cott,

nur weil er sagt, er sei Cottes Sohn?

Ich bin der Weg, die Wahrheit und das Leben. Ni emand
kann zum Vater komen, es sei denn, durch nich.

Ich bin die Auferstehung und das Leben. Die an m ch
gl auben, sollen | eben, auch wenn sie sterben.

Ich bin das Licht der Welt. Die nmir nachfol gen, sollen
nicht in der Finsternis wandeln, sondern sollen das
Li cht des Lebens haben.

Ich bin die Tur. Wenn jenand durch diese Tir eintritt,
wird er gerettet werden.



Ich bin das Brot des Lebens. Wer zu mir kommt, sol
ni emal s hungern, und die an m ch gl auben, sollen nie
wi eder durstig sein.

Ich bin der Weinstock, und i hr seid die Reben. Wnn
ihr in mr bleibt und ich in euch, werdet ihr vie
Frucht bringen, denn ohne mich kénnt ihr nichts tun

Ich bin der gute Hirte. Der gute Hirte gibt sein Leben
fur die Schafe. N emand kann mir nein Leben nehnmen, es
sei denn, ich |asse es aus freier Entschei dung.

I ch habe Macht, es zu | assen, und ich habe Macht, es
w eder zunehnen.

Ich bin inmrer bei euch, sogar bis ans Ende der Wlt.
Wahrlich, ich sage euch, bevor Abrahamwar, bin ich

Ich bin von Gott gekomen. Ich kamnicht von nmir aus,
sondern er sandte mich.

I ch bin vom H mrel herabgekomen, nicht um nei nen
ei genen Wllen zu tun, sondern den WIlen dessen, der
m ch gesandt hat.

Ich wei B, woher ich gekonmen bin und wohin ich gehen

wer de, aber ihr kénnt nicht sagen, woher ich gekomen
bin oder wohin ich gehe. Ihr seid von der Erde, ich
bi n von oben. lhr seid von dieser Welt, ich bin nicht
von dieser Welt.

Ni emand i st zum H nmel aufgestiegen, auller dem ei nen,
der jetzt vom H mmel herabgekomren ist, namlich der
Sohn Cottes, der imH mel ist.

Alle Macht im H nmel und auf Erden ist mr gegeben

Aber in einer kurzen Zeit wird mch die Welt nicht
nmehr sehen; aber ihr seht mch, und weil ich |ebe,
sollt auch ihr | eben.

Am | et zten Tag werdet ihr erkennen, dall ich eins bin
mt nmeinemVater, und ihr seid eins mt mr, und ich
bin eins mt euch und wohne in euren Herzen

Die Taten, die ich in meines Vaters Namen tue, geben
Zeugni s von mr.

Wenn ich nicht die Werke neines Vaters tue, hindert
euch nichts daran, mr nicht zu gl auben

Aber wenn ich sie tue, dann gl aubt wenigstens den
Taten, selbst wenn ihr nicht an mch glaubt, damt ihr
erkennen und gl auben kénnt, dall der Vater in mr ist
und ich in ihmbin



Die Wrke, die der Vater mir gegeben hat, danit ich
sie vollende, eben die Werke, die ich tue, sind ein
Zeugnis far mch, dal der Vater mch wahrhaftig
gesandt hat.

lch mu3 di e Werke dessen tun, der mch gesandt hat,
sol ange es Tag ist, denn die Nacht ist nicht fern,
wenn ni emand nehr wirken kann.

Sei n Vat er



Dann sagten sie zu i hm Wer bist du? Und Jesus
antwortete: Genau derjenige, von demich euch von
Anfang an erzahlt habe...Was denkt ihr also von

Chri stus? Wessen Sohn ist er?

__aga__pal ch habe viele D nge Uber euch zu sagen und zu
richten, aber er (Gott der Vater), der nmich gesandt

hat, ist wahrhaftig; und ich sage der Wlt all die
Dinge, die ich von i hm gehdért habe.

Wahrlich, ich sage euch: Der Sohn (Jesus) kann nichts
von sich aus tun, nur was er den Vater tun sieht; denn
was i mer der Vater tut, tut auch der Sohn

Ich und nein Vater sind eins. Alle Dinge, die der
Vater hat, gehdren mr.

Ich bin nicht von mr sel bst gekommen. Der mch
gesandt hat und den ihr nicht kennt, ist wahrhaftig.

Aber ich kenne i hn, denn ich komre von ihm und er hat
m ch gesandt.

Der Vater, der m ch gesandt hat, hat sel bst Zeugnis
von mr gegeben. |Ihr habt nicht ein einziges Mal seine
Stimme vernonmen, noch ihn gesehen

Alle Kraft ist mr von neinem Vater gegeben.

Ni emand wei B, wer der Sohn ist, auBler der Vater; und
ni emand kann wi ssen, wer der Vater ist, auller der Sohn
und derjenige, demder Sohn den Vater offenbaren wird.

Mein Vater wirkt; darumw rke auch ich.

Denn der Vater |iebt den Sohn und zeigt ihmalle
Dinge, die er tut. Und er wird i hm groRere Werke
zeigen als diese, so dal ihr erstaunt sein werdet.

Der Vater hat mich nicht allein gelassen, denn ich tue
imMmer die Dinge, die ihmgefallen

Wer mich sieht, sieht den Vater. Warum sagt ihr also
i mer: Zeige uns den Vater? daubt ihr nicht, daB ich
eins bin mt dem Vater und der Vater eins mt mr ist?

Der Vater richtet ni emanden, sondern hat das Gericht
sei nem Sohn ganz Ubertragen, danit alle Menschen den
Sohn ehren, wie sie den Vater ehren.

Di e den Sohn nicht ehren, ehren den Vater nicht, der
nm ch gesandt hat.

Ich kam vom Vater und bin in diese Wlt gekommen. Ich



werde diese Welt wi eder verlassen und zu nei nem Vat er
zur ickkehr en.

Denn wi e der Vater die Toten auferweckt und i hnen

neues Leben gibt, so gi bt der Sohn denen neues Leben,
denen er es geben will.

Sei n Vor bot e



Was wol ltet ihr sehen, als ihr in die Wiste gingt?
Schil frohr, das sich imWnd bewegt?

Wen wol ltet ihr sehen, als ihr in die Wiste gingt?
Ei nen, der schone Kl eider anhat? Diejenigen, die
Kaschmr und Seide tragen, |eben in den Hausern der
Koéni ge.

Al so, wen wolltet ihr sehen, als ihr hinausgingt?

Ei nen Propheten? Ja, ich sage euch, noch viel nmehr als
nur einen Propheten. Dies ist der, von dem geschrieben
steht: Ich sende neinen Boten vor mir her, der den Weg
far mch bereiten soll

Hort gut zu: Unter denen, die von einer Frau geboren

wurden, gab es nie einen, der grdBer war als Johannes
der Taufer. Aber trotzdemsind die, die i mKonigreich
des H mel s am unbedeut endsten sind, noch groRer als

er.

Vom er sten Augenblick an, als Johannes der Taufer zu
predi gen anfing, bis jetzt, haben sich grole
Menschennmengen auf gemacht; sie waren voller Verlangen
i ns Koni grei ch des H mrel s ei nzugehen

Denn al |l e Propheten haben vorausgesagt, dall di eser Tag
komen wir de.

Wenn i hr es annehnmen wol lt: Dieser ist Elia, der
Prophet, der das kommende Kéni grei ch ankindi gen
sollte.

Wenn du je willig warst, aufzumerken und zuzuhoren
dann sei es jetzt!

Was kann ich von di eser Generation sagen?

I hr seid wie Kinder, die auf dem Marktplatz sitzen und
i hren Spi el kaneraden zurufen: Wr haben Misi k gemacht,
und i hr habt nicht getanzt; wir haben Tranen der
Trauer vergossen, und ihr habt nicht getrauert.

Genauso sagt ihr, wenn Johannes der Taufer oft fastet
und keinen Wein trinkt, daR er von ei nem Danonen
besessen i st.

Der Menschensohn ist gekomen, iRt und trinkt, und ihr
sagt: Seht, ein VielfralB und ein Trinker, ein Freund
der ubel sten El emente der Gesellschaft.

We kommt es, ihr brillianten Kritiker, dal ihr euer
ei genes Tun inmer rechtfertigen kénnt?



Der Nachf ol ger

Der Auftrag



Aber er sagte: Herr, laR mich zuerst neinen Vater
begraben. Jesus sagte zu ihm LaB die Toten i hre Toten
begraben, aber gehe und predi ge das Konigreich Gottes.

Di e versuchen, ihr Leben zu retten, werden es
verlieren, aber diejenigen, die willig sind, ihr Leben
um neinetwillen zu verlieren, sollen | eben.

Mein Auftrag besteht darin, den WIlen dessen zu
erfiullen, der mch gesandt hat, und seine Arbeit zu
vol | enden.

Das ist Gottes Wlle, daB i hr an den glaubt, den er
gesandt hat.

Wer an mich glaubt, wird diesel ben Werke tun wi e ich,
und wird sogar groRere Werke tun als ich, denn ich
wer de zum Vater zuruckkehren.

Wenn jemand mir dienen will, der soll mir nachfol gen,
und wo ich bin, da wird nein D ener auch sein. \Wnn
jemand mr dient, wird der Vater ihn ehren.

Ni emand, der seine Hand an den Pflug | egt und anf &angt
zur ickzuschauen zu dem Winsch, seine Arbeit
auf zugeben, ist fir das Reich Gottes geeignet.

Folge mr.

Die Ernte ist wirklich grof3, aber |eider gibt es nur
wenige Arbeiter. Betet zum Herrn der Ernte, daB er
nmehr Arbeiter sendet, umdie Ernte einzubringen.

Ceht hinaus in die Wlt: Ich sende euch als Lamer
unter die Wl fe.

Und wenn ihr geht, predigt dies: Das H nmelreich ist
da!

Heilt die Kranken, macht die Aussétzigen rein, weckt
die Toten auf, treibt Teufel aus. Unsonst habt ihr's
enpf angen, unsonst gebt es auch.

VWenn i hr ein Haus betretet, dann bietet zuerst einen
Segen an und sagt: Friede sei mt di esem Haus.

Und wenn das Haus des Segens wirdig ist, wird es den
Segen enpfangen. Wenn nicht, wird er zu euch
zur tckkehr en.

Zbgert nicht, Gastfreundschaft anzunehmen. Geni eldt das
Essen und Trinken, das euch angeboten wird. Geht nicht
ziellos umher. Ein Arbeiter ist seines Lohnes wert.



Wenn ei ne Stadt es abl ehnt, euch aufzunehnmen oder eure
Bot schaft anzuhoéren, dann schittelt den Staub dieser
Stadt von euren FuBen, wenn ihr weggeht.

A aubt mir, am Tag des letzten Gerichts wird es besser
sein, aus dem Land Sodons und Gonobrras zu stammen al s
aus jener Stadt.

I ch sende euch wie Schafe unter Wbl fe. So seid nun
wei se wi e die Schlangen, aber unschuldig wie die
Tauben.

Habt acht, denn bdse Menschen werden versuchen, euch
zum Schwei gen zu bringen. Sie werden euch vor Gericht
bringen und versuchen, euch einzusperren

Aber ihr werdet um neiner Botschaft willen vor
Herrscher und Koni ge gebracht werden. I hr werdet ein
Zeugnis sein fir die Regenten und diejenigen, die

ni cht gl auben.

Denkt daran: Der Diener ist nicht gréRBer als sein

Mei ster. Wenn sie mich verfol gt haben, dann werden sie
zwei fel l os auch euch verfol gen, sie werden euch

nei net wegen bestrafen, ganz einfach deshalb, weil sie
nicht wissen, wer nmichin die WIlt gesandt hat. \Wenn
si e jedoch neine Botschaft annehnen und sie befol gen
wer den sie auch eure annehnen und bef ol gen

| hr seht, wenn ich nicht gekonmen ware und di ese

Bot schaft gebracht hatte, hatte die Welt ihr Versagen
und siundhaftes Verhalten niemals erkannt. Aber nun
haben si e keine Miglichkeit, ihre Taten zu verbergen.

Wenn ich nicht die Werke unter ihnen getan hatte, die
noch kein anderer vor mir je getan hat, héatten sie

i hre Verfehlungen nicht erkannt. Nun aber haben sie
m ch und mei nen Vater sowohl gesehen als auch gehaldt.

Di es ist geschehen, damit die Prophezei hung erfillt
wirde: Sie halten m ch ohne G und.

Wenn sie euch vor Cericht bringen oder anklagen, so
sorgt nicht, was ihr sagen sollt. Die Wrte werden
euch imrichtigen Monent geschenkt werden. Verl al3t
euch nicht auf eure eigenen Wrte, sondern auf den
Cei st eures Vaters, der durch euch sprechen wird.

Denkt ihr, daB ich gekonmmen bin, um Frieden auf Erden
zu schaffen?

Traurig mufl i ch euch sagen, nein, anscheinend bin ich
gekonmen, um Ent zwei ung zu bringen

Von nun an werden fidnf in einem Haus sein, uneinig
dar Uber, was sie gl auben sollen. Drei gegen zwei und



zwei gegen drei

Der Vater wird mt seinem Sohn uneins sein und der
Sohn mt dem Vater, die Mutter mt ihrer Tochter und
die Tochter mit ihrer Miutter, die Schwi egernmutter mt

i hrer Schwi egertochter und die Schw egertochter mt
i hrer Schwi egernutter.

Bruder werden ihre Brider dem Tod ausliefern und Vater
i hre Kinder, und die Kinder werden sich gegen ihre

El tern erheben und Schul d daran sein, daB sie geto6tet
wer den.

Wenn die Welt euch haBt, dann erinnert euch daran, dalR
sie mch vor euch gehafdt hat.

Aber wenn sie euch in einer Stadt verfol gen, dann
zieht weiter zur nachsten: daubt mr, ihr werdet noch
nicht in allen Stadten der Welt gewesen sein, bevor
der Menschensohn zurlckkehrt.

Wenn i hr das Tun der Welt Ubernehnmen wirdet, wirde die
Welt euch |ieben; aber weil ihr den MaRstaben des

Rei ches Gottes folgt, weil ich euch ins Reich Gottes
gerufen habe, wird die Welt euch verachten und hassen

Derjenige, der eure Wirte hort, hért mch, und
derjeni ge, der euch verachtet, verachtet nmich, und
derjenige, der mcht verachtet, verachtet den, der
nm ch gesandt hat.

Di ese Wrte habe ich zu euch gesprochen, damit ihr in
mr und i mBefol gen neiner Wrte Frieden findet. In
der Welt habt ihr Not und Problene, aber freut euch
ich habe die Welt Uberwinden

Was i hr auf Erden bindet, das soll im H nmel gebunden
sein, und was ihr auf Erden |6st, das wird i mH nmel
gel 6st sein.

Darum geht durch die ganze Welt und predi gt das
Evangel i um

I hr werdet um nei nes Nanens willen von Menschen
veracht et werden, aber wenn ihr bis zum Ende
durchhaltet, werdet ihr gerettet werden

Denn der Menschesohn ist nicht gekomen, um
Menschenl eben zu verni chten, sondern umsie zu retten



Der Beauftragte

Furchte dich nicht, kleine Herde, denn es ist das
Ver | angen des Vaters, dir das Reich zu geben.

I ch sage euch: Wahrlich, die Person, die den
Schafstall nicht durch die Pforte betritt, sondern
sich einen anderen Weg sucht, ist ein Dieb und ein
Rauber .

Wer durch die Pforte eintritt, ist der Hirte der
Schaf e.

| hm 6f fnet der Tirhiter die Pforte, und die Schafe
erkennen seine Stimre. Er ruft jedes Schaf bei seinem



Nanmen und leitet die Herde auf grine Auen

Und wenn er die Schafe auf die Wide fuhrt, geht er
vor ihnen her, und die Schafe folgen i hm denn sie
kennen seine Stinme.

Si e werden kei nem Frenden fol gen, sondern vor ihm
wegl auf en, denn sie kennen die Stinme des Frenden
ni cht.

Man kann mch auch mt der Pforte des Schafstalls
ver gl ei chen.

Di ej enigen, die vor mr kanmen, waren D ebe und Rauber
aber die Schafe erkannten sie nicht und folgten ihnen
nicht. Ich bin die Tdr: Wer durch diese Tir eintritt,
wird gerettet werden und soll ein- und ausgehen und
Wei de finden.

Der Dieb komm nur, umzu stehlen und zu toéten und zu
verni chten. Ich bin gekonmen, daf i hr Leben habt, und
das i m dberfl uB3.

Ich bin der gute Hirte. Der gute Hirte gibt sein Leben
far die Schafe. Aber der Tagel 6hner, der nicht der
wahre Hirte ist und sich nicht so umdie Schafe
kimrert als waren si e seine eigenen, sieht den Wl f
komren und verl &3t die Schafe und flieht. Der Wl f
fangt sie und zerstreut die Schafe.

Der Tagel 6hner | auft davon, weil er eben nur ein
Lohnarbeiter ist und sich nicht viel aus den Schafen
macht .

Ich bin der gute Hirte und kenne nei ne Schafe, und sie
kennen mi ch.

So wie der Vater mch kennt, kenne ich ihn, und ich
| asse nmein Leben fir nmeine Schafe.

I ch habe andere Schafe, die nicht von di eser Herde
sind. Ich muR sie auch sammel n, und sie sollen neine
Stime erkennen, und es wird eine Herde und ein Hrte

sei n.

Darumliebt mch nmein Vater, weil ich nmein Leben

| assen werde, umes w eder zu nehnmen. N enmand ni mmt es
von mir, sondern ich lasse es freiwillig. Ich habe die

Macht, es zu |l assen, und ich habe die Macht, es w eder
zu nehmen. Di eses CGebot habe ich von nei nem Vat er
enpf angen.

Mei ne Schafe héren neine Stimre, und ich kenne sie,
und sie folgen mr; und ich gebe ihnen ew ges Leben
und sie werden nienals vollig vernichtet werden, noch
wird sie irgendjenmand aus nei ner Hand rei RBen



Mein Vater, der sie mr gegeben hat, ist groRer als
all es, und ni emand kann sie aus der Hand nei nes Vaters
rei Ren.

Wer ist unter euch, der, wenn er hundert Schafe héatte
und ei nes davon verlieren wirde, nicht die
neunundneunzig, die in der WIldnis weiden, allein

| assen wirde und dem ei nen Schaf, das verloren ist,
nachgi nge, bis er es finde?

Und wenn er das verlorene Schaf gefunden hat, |egt er
es Uber seine Schultern und freut sich

Und wenn er heinkomm, ruft er seine Freunde und
Nachbarn zusanmen und sagt: Freut euch mit mr, denn
i ch habe mein Schaf gefunden, das verloren war.

I ch sage euch, dall ebenso auch im H mel Freude Uber
ei nen reumiti gen Sinder ist, mehr sogar als Uber

neunundneunzi g gerechte Menschen, die mei nen, Reue
ni cht nétig zu haben

Der Auftraggeber

Er ist Licht



Ich bin gekommen, umder Welt ein Licht zu sein, so
dall jeder, der an mich glaubt, nicht in der Finsternis
bl ei ben muf.

Solange ich in der Wlt bin, bin ich das Licht der
Vel t.

Das i st aber die Verdammmis, daR ein solches Licht in
die Wlt gekonmen ist, aber die Menschen auf der Erde
liebten die Finsternis mehr als das Licht, weil ihre
Tat en boése waren.

Jeder, der Boses tut, hallt das Licht und blei bt dem
Li cht aus der Angst fern, dal seine Taten gesehen und
verurteilt werden.

Aber die die Wahrheit tun, konmen freimitig an das
Licht, damit ihre Taten gesehen werden kdénnen, denn
i hre Werke gefallen Gott.

d aubt an das Licht, damit ihr Kinder des Lichts seid.

I hr gingt hinaus in die Ei ndde, um Johannes den T&aufer
zu sehen, und er bezeugte die Wahrheit.

Er war ein brennendes und schei nendes Licht, und ihr
wol ['tet wenigstens fur eine Weile frohlich sein in
sei nem Li cht.

Aber ich habe ein groReres Zeugnis als das des
Johannes. Der Vater selbst, der nmch gesandt hat, hat
vor allen Zeugnis fir mch abgel egt.

Wer mir nachfolgt, soll nicht in der Dunkel heit
t appen, sondern das Licht des Lebens haben

Ich bin als Licht in die Welt gekonmen, dal jeder, der
an mch glaubt, nicht in der Finsternis bleiben mf.

Das Licht wird vom Auge des Menschen auf genonmen. Wénn
dein Auge nicht trib ist, wird auch dein ganzes Leben



von di esemklaren Licht erfullt sein

Aber wenn du dein Auge dazu hergi bst, Boses zu sehen
wi rd auch dein ganzes Leben voller Finsternis sein.

Wenn schon das Licht, das in dir ist, Finsternis ist -
oh, wie groB3 ist dann diese Finsternis.

d aubt an das Licht, solange ihr es habt, damit ihr
Ki nder des Lichtes seid.

Trifft es nicht zu, dall es jeden Tag zwdl f Stunden
lang hell ist? Wenn i hr am Tag umhergeht, stolpert ihr
nicht, weil ihr das Licht dieser Wlt seht.

Aber wenn ihr in der Nacht umhergeht, fallt ihr Uber
H nderni sse, weil kein Licht euch leitet.

Das Licht ist nur noch eine kurze Zeit bei euch. Geht
vorwarts, solange i hr das Licht habt, sonst wird die
Finsternis plétzlich Gber euch komen. Die in der
Fi nsterni s wandel n, wi ssen nicht, wo sie hingehen.

Wenn ein Blinder einen Blinden fihrt, werden beide in
die Gube fallen.

Ni emand wird ei ne Kerze, die er angezindet hat, mt

ei ner Vase bedecken oder sie unters Bett stellen
sondern i hr stellt sie auf einen Kerzenhalter, so dal
i hr oder eure Giaste sehen konnt, wenn i hr das Haus
betretet.

Genauso weni g zindet man ei ne Kerze an und stellt sie
unter einen Korb; vielnehr stellt man sie auf einen
Kerzenhalter, und die Kerze wird so allen, die i mHaus
sind, Licht spenden.

Erkennt i hr denn nicht, dal ihr das Licht der Welt
sei d? Eine Stadt, die auf einemBerg |liegt, kann nicht
ver borgen sein.

So |l a3t euer Licht vor allen Leuten hell scheinen,
danmit sie eure guten Werke sehen und euren Vater, der
imH nel ist, preisen

Denn es geschieht nichts im Gehei nen, das nicht
schlielllich doch aufgedeckt werden wird; noch gibt es
etwas Verborgenes, das nicht bekannt gemacht und
Uberal | verkindet werden wird.

Was ich euch i m Gehei nen zu sagen scheine, sollt ihr
of fentlich verkindi gen, und was ihr hért, weil es der
Ceist in euer Chr flistert, sollt ihr von den Dichern
ruf en.



Der Versorger

Er ist das Lebensbr ot

Es steht geschrieben: Der Mensch soll nicht vom Brot
all ein | eben, sondern von jedem Wrt, das aus dem
Muinde Cottes stammt.

Ich bin das Brot des Lebens, wer zu mr kommt, sol
ni emal s hungern.

Ver braucht ni cht eure ganze Energi e, nur um Nahrung zu
bekomen, die verdirbt; richtet vielnehr euer



Augenner k auf die Nahrung, die sogar bis zum ew gen
Leben Bestand haben wird. Es ist die Nahrung, die der
Menschensohn euch geben will, denn CGott, der Vater hat
i hm di ese Macht gegeben

I hr habt die Geschichte gehdrt, w e eure Vorfahren
Manna alen, als sie in der Wiste waren; aber das i st
nun schon | ange her, und sie sind tot.

Mose konnte euch nicht richtiges Brot vom H mrel
geben, aber nein Vater bietet euch echtes himmisches
Brot an.

Denn der ist das Brot CGottes, der vom H mel
herabkomt und der Welt das Leben gibt.

Ich bin das Brot des Lebens. Wenn ihr zu mir komt,
werdet ihr nie w eder geistlich hungrig sein; und wenn
i hr an mich glaubt, werdet ihr nie w eder geistlich
durstig sein.

Das ist also das Brot, das vom Hi nmmel herabkomt,
damt ihr euch an geistlicher Nahrung satt esset und
dadurch gei stliches Leben enmpfangt und nicht sterbet.

Jeder, der diese Art Brot if3t, wird ew g | eben.

Ich bin das | ebendige Brot, das vom H mel

her abgekommen i st. Wenn jenmand von di esem Brot i3,
wird er enig | eben. Und das Brot, das ich geben werde,
ist nmein Leben, das ich fir das Leben der Welt

hi ngeben wer de.

Ich bin dieses Brot des Lebens, und die Wirte, die ich
zu euch spreche, sind Geist und Leben

Teil 111

Das Reich CGottes



Seine Prioritat

Trachtet zuerst nach dem Reich Gottes und seiner
Gerechtigkeit, so wird euch alles andere zufallen.

Jedes Konigreich, das in sich gespalten ist, ist dem
Unt ergang gewei ht; und jede Stadt oder jedes Haus, das
in sich selbst uneins ist, wird nicht |ange bestehen

Wenn Sat an Satan bek&npft, ist er mt sich sel bst
uneins. We kdnnte denn dann sein Reich noch | anger
best ehen bl ei ben?



Wenn i hr sagt, daB ich die Kraft Satans nutze, um
Teuf el auszutrei ben, durch wel che Kraft trei ben denn
dann eure Kinder sie aus? LalRt sie eure Richter sein.
Aber wenn ich Teufel durch den CGeist CGottes austreibe,
dann i st das Reich Gottes zu euch gekonmen.

Denkt ihr, daB jemand in das Haus ei nes Starken

ei nbrechen konnte und sein Ei gentum zerstdren und sein
Haus pl indern, wenn sie nicht zuerst den starken Mann
gebunden haben?

Ich tue nichts durch Satans Macht, sondern ich ehre
nmei nen Vater, und i hr entehrt m ch.

Seht euch vor: Wenn ihr nicht fiar mch seid, seid ihr
gegen mch, und die, die nicht mt mr sanmmeln, werden
sich vergeblich bemihen.

Achtet auf die Wrte, die ich sage. Das Reich Cottes
wi rd von den Ungl dubi gen genomren und ei nem Vol k
gegeben werden, das sich darum beniiht, Frucht

her vor zubri ngen.

Habt ihr niemals in der Schrift gel esen: Der Stein,
den di e Baul eute verworfen haben, ist zumwertvollen
Eckstei n geworden. Das hat der Herr getan, und es ist
ei n Winder vor euren Augen. Jeder, der sich an diesem
Stein stolt, wird durch seine Wahrheit "zerbrochen"
werden, und auf wen er fallt, wird zu Pul ver zernal m
wer den.

Das Hi mmelreich gleicht einem Netz, das ins Mer
ausgewor fen wurde und alle niglichen Arten von Fi schen
fing. Als es prall gefdallt war mt dem Fanggut, fuhren
die Fischer zum Strand, setzten sich hin, samrelten
die guten Fische in Koérbe und warfen die schlechten
weg.

Habt ihr je Mangel gehabt, als ich euch ohne
materielle Giter oder Geld oder Unterstitzung
ausgesandt habe, um den Menschen zu di enen?

Werden nicht zwei Kkleine Spatzen fir ein paar Pfennige
ver kauft ? Dennoch kann kei ner von i hnen zu Boden
fallen, ohne daR es euer hinmmischer Vater wei R

Sogar di e Haare auf eurem Kopf sind gezahlt.

Hort al so auf, euch zu furchten. Ihr seid doch nehr
wert als unzahlige Scharen von Spatzen

Seht euch die Vogel in der Luft an: Sie fliegen nicht
umher und machen sich Sorgen. Sie bleiben nachts nicht
| ange auf, um zu arbeiten oder ihre Zukunft zu planen
Euer himmischer Vater kimmert sich darum dal sie zu
essen haben.



Merkt ihr denn nicht, daB ihr genauso wi e di ese Vigel
versorgt werdet? Wer von euch kann denn durch

gei stliche Anstrengung auch nur einen Zentineter
wachsen?

Und warum seid i hr standi g besorgt, was ihr anzi ehen
solIt? Seht euch die Lilien an, die wild auf dem Feld
wachsen. | hr Wachstum geschi eht ganz natdrlich, ohne
dall si e sich darum bemihen. Sogar Koénig Sal omb war in
sei nem ganzen Prunk und seiner Herrlichkeit nicht so
schén gekl ei det wi e ei ne di eser Bl unen.

Wenn Gott sich schon so sehr um das kiamert, was wild
auf dem Fel d wéchst, das heute hier ist und norgen ins
Feuer geworfen wird, sollte er sich nicht viel nehr um
euch kunmern? We kénnt ihr nur so wenig d auben
haben?

Hort deshal b auf, euch zu sorgen und zu sagen: \Was
sollen wir essen? oder: Was sollen wir trinken? oder
We kénnen wir genug Geld verdi enen, umuns zu

kl ei den? (So denken di e Ungl &ubi gen, die i nmer besorgt
sind.)

Ent spannt euch doch! Euer himrischer Vater wei 3, dafl
i hr all diese Dinge (und noch nehr) bendtigt.

Trachtet viel mehr nach dem Reich Gottes und sei ner
Gerechtigkeit, so wird euch alles andere zufallen.

Macht euch kei ne Sorgen wegen dem norgi gen Tag, denn
das Morgen wird fir sich sel bst sorgen. Es gi bt doch
wi rklich genug, das euch tagtaglich beschéaftigt, ohne
dal3 i hr euch auch noch stéandi g wegen der Zukunft

Sor gen nmacht.

Ni cht jeder, der zu mr sagt: 'Herr, Herr', wird in
das H mel rei ch ei ngehen.

Hort euch di ese Geschichte an: Niemand wird ein neues
Stiuck Stoff auf ein altes, schon zerfall endes
Kl ei dungsst iick nahen, denn das neue Stlck, das

ei ngesetzt wird, umdas alte zu verdecken, wird den
alten Stoff einfach ausei nanderrei Ben, und der R B
wi rd dann nur noch schlinmer sein

Genausowenig fullt ihr neuen Wein in alte

Wi nfl aschen. Sel bstverstandlich wirdet ihr besorgt
sein, daR die alten Flaschen zerspringen, der neue
Wei n ausl aufen und i hr eure CGel danl age verlieren
wirdet. Stattdessen fallt ihr neuen Wein in neue

Fl aschen, und bei des bl ei bt erhalten.

Wenn du spéat in der Nacht an die Tir eines der
angesehenst en Birger deiner Stadt kommst, und die Tur
bereits abgeschl ossen ist, und wenn du dann draul3en



stehst, ankl opfst und sagst: (tmffne die Tir, ich mbchte
her ei nkomren, so wird er antworten: Geh' weg, ich weil3
nicht, wer du bist.

Wenn du dann begi nnst, dich zu beschweren und zu
sagen: Wr haben nit dir zusammen gegessen und
getrunken, und du hast in unseren Straflen gelehrt, so
wi rd er dennoch sagen: Ich sage dir doch, ich kenne
di ch nicht; verschw nde, M ssetéter

So wird auch nicht jeder, der zu mr 'Herr, Herr'
sagt, in das Hi mmelreich ei ngehen; sondern die, die
den WIllen neines Vaters i mH nmel tun.

Vi el e werden am Tage des Gerichts zu mr sagen: Herr
Herr, haben wir nicht in dei nem Nanen gewei ssagt? Und
i n dei nem Narmen Teufel ausgetrieben? Und in dei nem
Nanen vi el e wunder bare Werke getan?

Und dann werde ich i hnen sagen niissen: |ch habe euch
ni e gekannt, weicht von mr, ihr, die ihr Unrecht tut.

Wer sich in dieser ehebrecheri schen und bdsen
Ceneration neiner und nei ner Worte scham, dessen wrd
sich der Menschensohn schanen, wenn er in der
Herrlichkeit seines Vaters nmit den heiligen Engeln

w eder konmmt .

Sei n Rei chtum



Ein Cberer der Stadt fragte ihn: Guter Meister, was
soll ich tun, umew ges Leben zu ererben? Und Jesus
sagte zu i hm Warum nennst du nich gut? Keiner ist
gut, auler einem und das ist Gott. Du kennst die
Cebote: Du sollst nicht ehebrechen. Du sollst nicht
toten. Du sollst nicht stehlen. Du sollst kein

fal sches Zeugni s abgeben. Ehre deinen Vater und dei ne
Mutter.

Und der Oberste sagte: Das alles habe ich seit neiner
Jugend gehal t en.

Al's Jesus das horte, sage er: Eines fehlt dir inmer
noch. Verkaufe alles, was du hast, und gib es den
Arnmen, und du wirst einen Schatz imH mrel haben; und
komm und fol ge mr nach.

Und als der Qberste das horte, war er betribt, denn er
war sehr, sehr reich. Jesus sah dies und war sehr
traurig...

Ein guter Mensch bringt aus dem guten Schatz seines
Herzens gute Dinge hervor, und ein bdser Mensch bringt
aus dem bdésen Schatz sei nes Herzens btse Dinge hervor.

| hr seid das Sal z der Erde: Aber wenn das Sal z sei ne
Wirze verloren hat, kann es dann w ederum sal zi g
werden? Es ist zu nichts nitze, als nur hinausgeworfen
und unter den FuURBen zertreten zu werden.

W e bei nahe unnbglich ist es doch fir die, die
Rei cht iner besitzen, ins Reich Gottes einzugehen!

Es ist einfacher fir ein Kanmel, durch ein Nadel 6hr zu
gehen, als fur einen reichen Mann, ins Reich CGottes zu
gel angen.

Dennoch sind die Dinge, die fiar Menschen unniglich
sind, bei CGott mbglich.

Das Hi mmel reich gleicht einem Schatz, der in einem
Fel d vergrabgen ist. Wenn i hn jemand ei nes Tages
findet, deckt er ihn wieder nmit Erde zu und geht

gl icklich hin und verkauft alles, was er besitzt. Und
dann kauft er den Acker, in dem der vergrabene Schatz
liegt.

Das H mmel rei ch kénnte man auch mt ei nem Kauf mann



ver gl ei chen, der nach der vol | komrenen Perl e sucht.
Wenn er schlieBlich solch eine Perle findet, geht er
und verkauft alles, was er hat, und kauft sie.

Denn alle, die ihr Leben retten wollen, niissen es
verlieren, und alle, die bereit sind, ihr Leben um
nmeinetwillen zu verlieren, werden es finden

Tretet deshalb durch das enge Tor ein, denn
ausgetreten ist der Pfad und breit ist der Wg, der
geradewegs in die Verdanmmi s fuhrt, und viele gehen
durch di eses Tor.

Aber das Tor ist eng und der Weg ist schmal, der zum
Leben fihrt, und es sind wenige, die ihn finden.

Habt darauf acht, daR ihr euer Opfer nicht vor
Zuschauern darbringt, umvon i hnen gesehen zu werden.
Denn das wird von eurem Vater im H mel nicht bel ohnt
wer den.

Wenn i hr eure Opfer bringt, so posaunt es nicht

hi naus, wie es die Heuchler in den religi6sen

Ver samm ungen und auf den Straflen tun, damit sie
Beifall erhalten. Wahrlich, sie haben i hre Bel ohnung
schon.

Sondern wenn i hr eure Opfer bringt, so lallt eure |inke
Hand ni cht w ssen, was eure rechte Hand tut: So gebt
ihr imStillen und i m Verborgenen, und euer

hi mr i scher Vater, der solche Dinge sieht, wird euch
vor allen bel ohnen.

Hauft euch kei ne Schatze auf Erden an, wo sie doch die
Motten und der Rost vernichten und Di ebe ei nbrechen
und stehl en.

Sammelt eure Schéatze vielnehr imH mel, wo weder
Motten noch Rost sie zerstoren und kei ne Di ebe

ei nbrechen und si e stehl en kdénnen

W euer Schatz ist, da ist auch euer Herz.

Sei ne Religion



Sie | ehnen das Gebot Cottes ab, damit sie an i hrem
Aber gl auben festhalten kdnnen

Sei d wachsam und nehnt euch vor den Gedanken der
religi 6sen Menschen in acht.

Nehnt euch vor fal schen Propheten in acht, die in
Schaf spel zen zu euch komren, innen aber rei Bende Wbl fe
si nd.

Si e beten nich vergebens an, denn sie | ehren Gebote,
die in Wrklichkeit nur nenschliche Forderungen sind.
Si e befol gen di e abergl dubi schen Lehren von Menschen
und werfen Cottes Gebote Uber Bord.

Sie folgen i hremeigentlichen Fihrer, dem Teufel, und
tun, was er will. Er war ein Mrder von Anfang an und
hat nie die Wahrheit gesagt, weil keine Wahrheit in
ihmist. Er ist ein Ligner und der Vater der Luge.



Sol che Di ebe komen nur, um zu stehlen, zu norden und
Zu zer st oren.

Aber ich bin gekonmen, daB i hr Leben habt - erfllltes
und UberflielRendes Leben

Ei ne bose und ehebrecheri sche Generation fordert
| aut hal s ein Zei chen, aber es wird kein Zei chen
gegeben werden, auller dem Zei chen des Propheten Jona.

Erinnert ihr euch, wie Jona drei Tage und drei Nachte
i m Bauch des Wal es verbrachte? So wi rd auch der
Menschensohn drei Tage und drei Niachte in der Erde
begraben sein.

Ei nes Tages werden di e Menschen von Ninive im Cericht
Uber diese Generation auftreten, und sie werden sie
verdamen: Sie taten ndm ich nach der Predigt des Jona
BuRe, und jetzt ist ein groBerer als Jona unter euch

Di e Konigin des Sudens wird im Gericht dber diese
Ceneration auftreten und sie verdammen, denn sie kam
von weit her, umdie Weisheit Sal onbs zu héren und

si ehe: Vor euch steht einer, der grodRer als Sal onp

i st.

Wenn es Abend ist, sagt ihr: Mrgen gibt es gutes
Wetter, denn der H nmel ist rot gefarbt. Und norgens
sagt ihr: Es wird heute schlechtes Wtter geben, denn
der H mel ist rot und verhangen. |hr Heuchler! Ihr
kénnt so treffend das Wetter vorhersagen. Kénnt ihr

ni cht auch di e Zeichen der Zeit erkennen?

I ch sage euch: Viele werden aus dem Osten und dem
West en her konmen und sich imH mrelreich mt Abraham
und | saak und Jakob ni edersetzen

Aber die Kinder, die nicht zu di esem Reich gehoéren
werden in die auBerste Finsternis hinausgeworfen
werden. Dort wird Weinen und Zahneknirschen sein. Wenn
eure Gerechtigkeit nicht die Scheinfronm gkeit der
sogenannten religi 6sen Experten ubertrifft, dann
werdet ihr niemals ins Hi nmelreich konmen.

Wehe euch, ihr falschen religi6sen Leiter und Lehrer
i hr Heuchler! Denn ihr verschliel3t die Tiren zum

Hi mrel rei ch und versperrt denen, die wirklich

hi nei nwol | en, den Weg. |hr sel bst werdet nicht

hi nei ngehen, und zu all edem versperrt ihr auch noch
denen den Weg, die sich sehnlich winschen

hi nei nzukonmen.

Wehe euch, ihr fal schen Fihrer und Lehrer, ihr
Heuchler! |hr stehlt den armen Wtwen alles, und um
eure eigentlichen Beweggrinde zu verbergen, verrichtet



i hr lange, fromme Gebete. Dafir werdet ihr verdamt
wer den.

I ch gehe meinen Weg, und i hr werdet mch suchen und in
euren Sinden sterben, denn dorthin, wo ich gehe, koénnt
i hr nicht konmen.

I hr rechtfertigt euch sel bst vor euren Genei nden, aber
Cott kennt eure Herzen; denn das, was von den Menschen
noch geschatzt wird, ist in den Augen Cottes ein

G euel .

Wenn ich mch selbst ehre, ist meine Ehre nichts wert.
Der Vater sel bst ehrt mich, eben derjenige, von dem

i hr sagt, daR er euer Gott ist. Ihr habt ihn noch

ni cht erkannt, aber ich kenne ihn. (Wenn ich sage: Ich
kenne ihn nicht - ware ich ein Ligner wie ihr.) Ich
kenne i hn und halte seine Gebote und tue, was er sagt.

Forscht in der Schrift, denn ihr glaubt in ihr ew ges
Leben zu haben, und sie zeugt tatsachlich von mr.
Dennoch wol It ihr nicht zu mr komren, damt ihr das
Leben habt.

I ch nehnme kei ne Ehre von Menschen. Aber ich kenne euch
und wei 8, daB ihr die Liebe Gottes nicht in euch habt.

Ich bin im Nanen nei nes Vaters gekommren, und ihr habt
m ch ni cht angenomen; aber wenn jemand anderes in
sei nem ei genen Nanmen kommt, so werdet ihr ihn an

nei ner statt annehnen.

We kénnt ihr glauben, die ihr die Anerkennung eurer
M t nenschen so sehr winscht und nie die Ehre, die von

CGott allein komt, sucht?

Wehe euch, ihr Lehrer und fal schen Fihrer, ihr

Heuchl er! Denn i hr durchreist Land und Meer, um ei nen
Ni chtjuden zu gew nnen, und wenn di ese Person gewonnen
ist, macht ihr sie zu einem schli meren Kind der

Holle, als ihr es sel bst seid.

Wehe euch, ihr blinden Leiter, die ihr sagt, dal der
Tenpel unwichtig, das eigentliche Wchtige der Schatz
des Tempel s sei

I hr Narren und Blinden! Was ist denn gro6Rer: das Cold
des Tenpel schat zes oder der Tenpel selbst, der das
Gold heiligt?

Und i hr sagt, daB der Altar nicht wichtig sei, sondern
die Gabe, die auf ihmliegt, sei wchtiger

I hr Narren und Blinden! Was ist denn groéBer: die Gabe
auf dem Altar oder der Altar, der die Gabe heiligt?



Wer den Altar ehrt, ehrt ihn und alle Dinge auf ihm
Und wer den Tenpel ehrt, ehrt ihn und alles, was in
sei nen Mauern ist. Und die, die den H nmel ehren
ehren den Thron CGottes und den, der darauf sitzt.

Wehe euch, ihr falschen Lehrer und fal schen Fihrer

i hr Heuchler! Denn ihr gebt sogar von der M nze und
anderen Gewlrzen, die vor eurem Haus wachsen, den
Zehnten, aber gleichzeitig habt ihr die

schwerwi egender en Aussagen des Cesetzes vergessen: das
Gericht, die Barmherzigkeit und den @ auben. Die sind
die Dinge, umdie ihr euch hattet kimmrern sollen

I hr blinden Fuhrer, wahrscheinlich wirdet ihr an einer
Micke ersticken und ein Kanel dagegen verschl ucken

Wehe euch, ihr falschen Lehrer und fal schen Leiter
i hr Heuchl er! Denn i hr saubert wohl das OuBBere von
Tasse und Schiissel, innen aber sind sie voll Wicher
und schmut zi ger Ausschwei f ung.

I hr blinden Lehrer! Kimrert euch zuerst um den
Schrmut z, der in Tasse und Schissel ist, dann wird auch
das ulRere sauber sein.

Wehe euch, ihr fal schen Lehrer, ihr Heuchler! Denn ihr
sei d genauso wi e wei Bgetinchte Graber, die von aullen
schoén aussehen koénnen, aber innen sind sie voll Tod
und Knochen der Tot en.

Genauso erscheint ihr den Leuten gerecht, aber in euch
ist nichts als Heuchel ei und Unrecht.

Wehe euch, ihr Leiter, ihr Heuchler! Denn ihr
errichtet den Propheten Grabstéatten und | egt Blumen
auf die Graber der Gerechten und sagt: Wnn wir zur
Zeit unserer Vorfahren gel ebt hatten, dann hatten wir
es niemals zugel assen, dall das unschul di ge Bl ut der
Prophet en vergossen wi rd.

Sei d doch eure eigenen Zeugen: |hr seid die Kinder
jener, die die Propheten tdteten und i hr Ubertrefft
di e Taten eurer Vorfahren sogar noch

I hr Schl angen und Qtternbrut! We konnt ihr der
Verdammis der Hdlle je entgehen?

Si ehe, ich werde Propheten zu euch senden und wei se
Manner und Lehrer: Einige von i hnen werdet ihr toten
und kreuzigen, einige werdet ihr schlagen und sie von
einer Stadt in die nachste verfol gen

| hr Heuchl er, Jesaja hatte recht, als er von euch

wei ssagte: Dieses Vol k nahert sich mr mt seinem Mind
und ehrt mich mt seinen Lippen; aber sein Herz ist
fern von nir. Sie beten mch vergebens an, weil sie
Gebot e von Menschen | ehren



Ch, du Generation von Lignern! We kdnnt ihr CGutes
reden, die ihr doch bdse seid? Der Mund spricht ja das
aus, wonit das Herz gefallt ist.

Und wer sich selbst erhéht, wird erniedrigt werden
wer sich aber deniitigt, wird erhdht werden

Sei ne Loyal it at

Verhéaltnis

von Kirche zu Staat

Dann kanen einige der religi ésen Fihrer zusanmen, um
zu entscheiden, wie sie Jesus eine Fangfrage stellen



kénnten. Sie sagten zu ihm Ist es |legal, dem Kai ser
St euern zu zahl en oder nicht? Aber Jesus erkannte ihre
Absi cht und sagte: Warum verucht ihr nich, ihr

Heuchl er? Zeigt mr eine Minze.

Wessen Bildnis und Nane ist das? (Es war des Kaisers
Bi | dni s)

CGebt dem Kai ser, was des Kaisers ist, und Gott, was
Cottes ist.

Was denkt ihr? Von wem nehnen di e Regi erungen dieser
Welt Steuern ein: von ihren eigenen Birgern oder von
Fremden?

Dann sagte er zu den Jungern: Damit ihr bei den

Herr schenden kei nen Anstol3 erregt, geht hinab zum See,
werft eine Angel aus und zieht den ersten Fisch, den

i hr fangt, an Land.

(tmffnet sein Maul, und darin werdet ihr ein Geldstick

finden. Nehnt es und gebt es den Steuerbeanten fir
euch und fir mch

Sei ne Lehre



An ei nem Sabbath gi ng Jesus durch di e Kornfel der
sei ne Junger waren hungrig und fingen an, die [Chren
auszurei Ben und di e Koérner zu essen.

Al's die religiodsen Fuhrer das sahen, sagten sie zu
i hm Sieh doch deine Jinger tun etwas, das gegen das

Ceset z des Sabbat hs ver st 63t

Aber Jesus antwortete...

Habt ihr nicht gel esen, was Konig David und seine
Sol daten taten, als er hungrig war? Er ging in den
Tenpel und all das heilige Brot, das nur fir die
Priester bestimm war und das von i hmund seinen
Leuten nicht hatte gegessen werden dirfen?

Qder habt ihr nicht im Gesetz gel esen, dal die
Priester, die am Sabbath i m Tenpel dienen, den Sabbath
brechen und doch schul dl os bl ei ben?

Aber ich sage euch, dall vor euch einer steht, der
wi chtiger ist als der Tenpel.

Wenn i hr wiltet, was die Worte "Barnmherzigkeit ist mr
lieber als Opfer" bedeuten, dann wirdet ihr nicht
urmher gehen und di e Unschul di gen ver damren.

Denn der Menschensohn i st auch ein Herr uber den
Sabbat h.

Hort di eses Beispiel: Wer ist unter euch, der, wenn er
ei n einziges Schaf hatte und es am Sabbath in ein

Erdl och fiele, nicht in dieses Loch hinabsteigen und
es heraushol en wirde?

Und wi eviel wertvoller als ein Schaf ist doch ein
Mensch! Deshal b ist es erlaubt, am Sabbath Gutes zu
tun.

Der Sabbath wurde euretwegen eingerichtet, nicht ihr
wur det um des Sabbat hs wi |l en geschaffen!

Ich bin in diese Wlt gekomren, daR die, die nicht
sehen, sehen kdnnen, und dal die, die sich damt



bristen, sie séhen, blind werden

Wenn jemand den WIllen meines Vaters tun nochte, wird
er bal d erkennen, ob das, was ich sage, von Gott ist,
oder ob ich nur neine eigenen |deen verkinde.

Mei ne Lehre stammt nicht von mr, sie ist von dem der
m ch gesandt hat.

Sei ne Birger

Ei nes Tages brachten sie einige kleine Kinder zu i hm



damt er sie segnete, und seine Jinger tadelten die,
die sie brachten. Als Jesus das sah, war er dar Uber

sehr ungehalten und sagte..

LaBt die kleinen Kinder zu mir komen und verbietet es
i hnen nicht, denn sol chen gehdrt das H nmelreich

Hort gut zu, wenn ich euch sage, daR ihr nicht ins
H mrel rei ch kommen werdet, wenn ihr es nicht mt dem
vor behal t| osen Vertrauen ei nes kl ei nen Ki ndes annehnt.

Und i hr werdet nicht ins H nmel reich kormmen, wenn ihr
ni cht unkehrt und w e kl ei ne Ki nder werdet.

Wer sich deniitigt und wie ein kleines Kind wird, wrd
imH nelreich der GroRte sein.

Und wer solch ein kleines Kind i n nei nem Namen
aufnimmt, der nimmt mch auf.

Aber dem der einemdieser Kleinen, die an mch

gl auben, ein H ndernis ist, wire es besser, wenn ein
Fel sbrocken um sei nen Hal s gehédngt und er in die Tiefe
des Meeres versenkt wirde.

Seht zu, daB ihr nicht eines dieser Kleinen verachtet,
denn ich sage euch: Ihre Engel im H nrel schauen
al l ezeit das Angesicht neines himiischen Vaters.

Es ist nicht der Wlle eures Vaters imH nel, daR
j emand von di esen Kl einen verl oren geht.

Habt ihr nicht gel esen: Aus dem Mund von Sauglingen
und Kl ei nki ndern hat Gott den Lobpreis vervol |l kommet ?

Hier ist eine Frage: Wer ist neine Miutter? Und wer
sind mei ne Bruder? Ich sage euch, wer neine Miutter und
nmei ne Bridder sind..

Wer den WIllen neines Vaters imH mmel tut, der ist
nmei n Bruder, neine Schwester und neine Miutter

Sei ne Giste

Ei n Suchender



Es war ein Cberster namens N kodemus, der bei Nacht zu
Jesus kamund zu i hm sagte: Herr, wir w ssen, dal du
ein von CGott gesandter Lehrer bist, denn kein Mensch
kann di e Winder wirken, die du tust, wenn nicht Cott
mt ihmist. Aber wi e kann ein Mensch wi edergeboren
wer den?

Sei nicht erstaunt daruber, dal ich sagte, dal ihr von
Neuem geboren werden nift.

Wahrlich, ich sage dir: Wnn du nicht von Neuem
geboren wirst, kannst du das Reich Gottes nicht sehen.

Du kannst nicht ins Reich Gottes kommen, es sei denn,
dall du aus Wasser und Heiligem Gei st geboren wirst.

Was vom Fl ei sch geboren ist, ist Fleisch, und was vom
Cei st geboren ist, ist Geist.

Der Wnd weht, wo er will, und wir hdren sein
Rauschen, ohne sagen zu kénnen, woher er kommt oder
wohin er geht. So ist auch jeder, der vom Cei st
geboren ist.

We komm es, dalR du ein gelehrter Mann bist und doch
di ese Wahrheiten nicht kennst? Und wenn ich von



i rdi schen Di ngen zu euch geredet habe und ihr habt das
ni cht verstanden, wie wollt ihr denn etwas verstehen
wenn ich euch von himiischen Dingen erzahl e?

Wenn du di ch nicht bekehrst und wie ein kleines Kind
wirst, wirst du nicht ins H melreich ei ngehen

Denn Gott hat seinen Sohn nicht in die Wlt gesandt,
danmit er sie verdamre, sondern damt die Welt durch
i hn gerettet werde.

Denn so sehr hat Cott die Welt geliebt, daB er seinen
ei nzi gen Sohn dahi ngab, daB jeder, der an ihn gl aubt,
ni cht stirbt, sondern das ew ge Leben hat.

Wer an ihn glaubt, wird nicht verdamm, wer aber nicht
gl aubt, ist bereits gerichtet, denn er glaubt nicht an
den Namen des ei ngeborenen Sohnes Cottes.

Ei ne Verachtete
azr



Und die religi6sen Fihrer brachten eine Frau vor ihn
di e bei m Ehebruch ertappt worden war; und sie
sagten... Das Gesetz befiehlt uns, solch eine Person
zu Tode zu steinigen.

Was sagst du?

Lalt denjeni gen unter euch, der ohne Sinde ist, den
ersten Stein nach i hr werfen.

(Und als sie sich alle davongeschlichen hatten, sagte
er:)

Frau, wo sind dei ne Ankl &ger? Hat di ch kei ner
ver danmt ?

Dann verdamre ich di ch auch nicht. Geh' und sindi ge
ni cht mehr.

Und zu den religi 6sen Fihrern sagte er: lhr richtet
nach dem Fl ei sch, ich richte niemanden.

Und wenn ich richte, so ist nein Gericht recht, denn

ich bin nicht allein, sondern habe den Vater, der mch
gesandt hat, bei mr.

Ei ne Aullenst ehende



Al's Jesus neben dem al ten Brunnen Jakobs saB, kam ei ne
samariti sche Frau, um Wasser zu schopfen.

Und Jesus bat sie um ei nen Becher Wasser. Sie war

verbl Gfft und erwiderte: "We kommt es, dal du m ch um
ei nen Becher Wasser bittest, wo du doch siehst, dalR
ich eine Samariterin bin? (namich eine Person, die

nor mal erwei se i hrer Herkunft wegen verachtet wurde.)

Wenn du die Gabe Gottes erkennen wirdest und wildt est,
wer es ist, der dich um einen Becher Wasser bittet,
dann wirdest du darum bitten, daR er dir das | ebendige
Wasser gebe.

Wer von di esem Wasser aus dem Brunnen Jakobs trinkt,
der wird wi eder durstig sein. Aber wer von dem Wasser
trinkt, das ich anbiete, wird nie w eder durstig sein,
sondern das Wasser, das ich gebe, wird zu ei nem
Wasser brunnen werden, dessen Wasser in das ew ge Leben
hi nei nflielt.

lhr wi 8t nicht, was i hr anbetet; als Hebraer w ssen
Wi r wenigstens, was wir anbeten und daB das Heil von
uns kommt .

Aber glaube mir: Es komm die Zeit, in der die Leute,
die CGott anbeten woll en, nicht hin-und herl aufen und
einen Ot suchen werden, von dem sie annehmen, dal
Cott dort gegenwadrtig ist, und dann sagen, dal man
dort beten soll.

Bal d werden di e wahren G &ubigen Gott im Geist und in
der Wahrheit anbeten.

CGott, der Vater, sehnt sich nach denen, die diese Art



von Opfer darbringen, namich das der
Lobprei ses.

Teil 1V

GroRe Reden

Die Ethik Jesu

Anbet ung und des



Selig sind, die das Wrt Gottes hdren und es befol gen.

Selig sind, die einen demitigen Gei st haben, denn
i hnen gehort das Hi nmel reich.

Selig sind, die trauern, denn sie sollen getradstet
wer den.

Selig sind die Sanftnitigen, denn sie sollen die Erde
besit zen.

Selig sind, die nach Gerechtigkeit hungern und
dirsten, denn sie sollen satt werden.

Selig sind die Barnherzigen, denn sie sollen
Bar mher zi gkei t erl angen.

Selig sind, die reines Herzens sind, denn sie sollen
Gott schauen.

Selig sind die Friedensstifter, denn sie sollen CGottes
Ki nder hei RBen.

Selig sind, die umder Gerechtigkeit willen verfol gt
wer den, denn i hnen gehort das H nmel rei ch.

Selig seid ihr, wenn ihr verfol gt werdet und wenn die
Leute Schl echtes Uber euch reden, weil ihr um
neinetwillen Gutes tut. Freut euch und jubelt, denn

i hr werdet im H nrel eine groBBe Bel ohnung enpfangen.
Genauso haben sie ja die grollen Propheten vor euch
verfol gt.

Selig ist, der sich neiner nicht schant.
Selig sind, die Gottes Wrt hoéren und es bef ol gen.

Gesegnet sind eure Augen, denn sie sehen, und eure
Ohren, denn sie horen.



Selig sind, die nicht gesehen haben und doch gl auben

Selig ist der Knecht, der recht handelt, wenn sein
Herr kommt und findet ihn also tun

Selig sind die Knechte, die der Herr bei seinem Komen
vol  er Erwartung und nach sei ner Ankunft Ausschau
haltend vorfindet. Und wenn er nitten in der Nacht
oder bei Mrgengrauen komt und sei ne Knechte voller
Erwartung auf seine Ankunft harrend vorfindet, so
kénnen sich di ese Knechte gl icklich schatzen

Wahrlich, ich sage euch, dall er seine Festkl eider
anl egen und sie einladen wird, sich mt ihmzu Tisch
zu setzen; und er wird sich von der Tafel erheben und

i hnen di enen, wie nan es bei Erhengéasten tut!

Die d eichnisse Jesu



Di e Junger kanmen und sagten zu i hm Warum sprichst du
in G eichnissen zu i hnen?

Er antwortet und sprach: Wil euch das Verstandnis fir
di e Gehei mi sse des Hi mel rei chs gegeben ist, aber
i hnen nicht.

Das Haus auf dem Fel sen

Deshal b ist jeder, der neine Wirrte hért und danach
handelt, wi e ein kluger Mann, der sein Haus auf einem
Fel sen erbaute.

Der Regen fiel, die Flut stieg an, und der Wnd blies
und ri B an dem Haus, und es stand fest, weil es auf
Fel s gebaut war.

Und jeder, der neine Worte hoért und sie nicht befol gt,
der soll einemtorichten Menschen gl ei chen, der sein
Haus auf Sand erbaute.

Der Regen fiel, die Flut stieg an, und der Wnd blies
und ri B an dem Haus. Und es stirzte ein, und der
Schaden war grof3.

Der Erbe und der Wi nberg
Hort ein anderes d eichnis:

Ei n gewi sser Grundbesitzer |egte einen Winberg an
zog ei nen Zaun darum baute eine Wi npresse und
errichtete einen Turmund verpachtete alles an

Wei ngartner. Dann reiste er in ein weit entferntes
Land.

Und als die Zeit der Ernte sich nédherte, sandte er
sei ne Knechte zu den Wi ngartnern, um seinen
Ernteertrag zu erhalten.

Und die Weingartner ergriffen seine Knechte, den einen
schl ugen si e zusanmen, den anderen toteten sie und
ei nen steinigten sie.

Noch ei nmal sandte er Knechte zu ihnen, diese Mal nehr
als beimersten Mal. Aber die bdsen Wi ngartner



behandel t en si e genauso w e i hre Vorganger.

Zul et zt sandte er seinen einzigen Sohn, weil er sich
sagte: Sie werden nei nen Sohn respektvoll behandel n.

Aber als die Wingartner den Sohn sahen, sagten sie
zuei nander: Das ist der Erbe. Kommt, |aflt uns ihn
t6ten und dann sein Erbe an uns rei Ren.

Und sie lauerten ihmin einemH nterhalt auf, stielen
i hn aus dem Wi nberg hi naus und téteten ihn

Wenn der Besitzer des Winberges all dieser Vorfalle

wegen sel bst komt, was wird er dann wohl mt diesen
Wei ngéartnern tun?

Der Fei genbaum
Jetzt lernt aus dem @ ei chnis vom Fei genbaum

Wenn sei ne Zwei ge noch weich sind und die Knospen
trei ben, dann wi Bt ihr, daB der Sommer nahe i st.

So wi Bt i hr auch, dal die Wederkunft nahe ist, dalR
sie schon vor der Tur steht, wenn i hr seht, daR sich
al I e verhei Benen Ereignisse erfillen

Wahrlich, ich sage euch: Diese CGeneration wird nicht
ver gehen, bevor sich all diese Dinge erfiullt haben

Aber von jenem Tag und jener Stunde wei B ni emand,
nicht einmal die Engel imH mmrel, nur nmein Vater kennt
si e.

Wenn di ese Dinge sich zu erfillen beginnen, dann
bl i ckt auf und erhebt eure Haupter, denn eure Erl ésung
i st nahe.

Di e verl orene Minze. Die zwei Schul dner

Wl che Frau, die zehn Sil bersticke besitzt und ei nes
davon verliert, wird nicht eine Kerze anziinden, das
Haus ausfegen und sorgféaltig suchen, bis sie es
findet?

Und wenn sie es gefunden hat, ruft sie ihre Freunde
und Nachbarn zusamen und sagt: Freut euch doch mt
mr, denn ich habe die verlorene Minze w eder gefunden

I ch sage euch, daB unter den Engeln Cottes



gl ei cher maflen Freude herrscht Uber einen Sinder, der
BuRe tut.

I ch habe euch noch etwas zu sagen..

Ein bestimter d aubiger hatte zwei Schul dner; der
ei ne schul dete i hm funftausend, der andere
f inf hundert.

Und al s kei ner von i hnen bezahl en konnte, erliell er
bei den grofRzugi g di e Schul den

Sagt mr al so, welcher der beiden Schul dner ihn wohl
am nei sten |iebt?

Der barmherzige Sanariter

Ein Mann reiste von Jerusal em nach Jericho und fie
unter die Rauber, die ihn angriffen, ihmdie Kleider
vom Lei b rissen und i hn zusamenschl ugen. Dann |i el3en
sie ihn halbtot |iegen und suchten das Wite.

Und zufallig kamein Priester auf dem sel ben Weg
daher. Und als er ihn sah, ging er auf der anderen
Stralenseite an i hm vorbei.

Und ein Theol oge, der ebenfalls zum Schaupl at z des
Ver brechens kam sah das Opfer an und gi ng dann
ebenfalls auf der anderen Seite an i hm vorbei

Aber ein Sanariter, also jemand, der seiner Herkunft
wegen verachtet wurde, war ebenfalls auf dieser Strale
unterwegs. Als er bei demverletzten Mann anl angte,

hatte er Mtleid mt ihm Er behandelte ihn nit seinem
(tm!1 und Wein, umdi e Winden zu saubern und verband i hn.
Dann setzte er ihn vorsichtig auf seinen Mul esel

brachte i hn zu ei nem Gast haus und vergew sserte sich

dall er dort die notige Pflege erhalten wirde.

Und am Morgen bezahlte er vor seiner Abreise den
Gastwirt und sagte: Pflege ihn, und wenn dieses Geld
daf Gr nicht ausreicht, so werde ich den Rest bezahl en
wenn ich w eder vorbei kome.

Was neint ihr: Wl cher von diesen dreien war
denj eni gen, der unter die Rauber fiel, ein Nachster?

...so geht hin und handelt genauso.

Der torichte Reiche



Di e Kapital anl agen ei nes rei chen Mannes warfen vie
Gewi nn ab:

Und er Uberlegte: Was soll ich mt all neinen neu
erwor benen Gitern tun? Und er sagte: |Ich nache

fol gendes: Ich werde nei ne alten Gebaude ni ederrei Ren
und groRere bauen; dafir werde ich meine Gew nne
ausgeben und dann mnei ne Schéatze samel n.

Und ich werde zu nei ner Seel e sagen: Seele, du hast

ei n Vernbgen, das fur viele Jahre reicht; entspanne
dich, i3, trink und sei frohlich

Aber CGott sagte zu ihm Du Narr, wei Bt du nicht, daB
in dieser Nacht deine Seele von dir gefordert werden
wi rd. WWem werden dann alle diese Dinge gehoéren, die du
erwor ben hast?

So ist es auch nit denen, die fir sich sel bst Schatze
sammel n, aber in Gottes Augen nicht reich sind.

Was habt ihr denn davon, wenn ihr die ganze Welt
gewi nnt und eure eigene Seele verliert? Oder was wol |t
i hr geben, um eure Seel e wi ederzubekonmen?

Lazarus und der Reiche

Ein reicher Mann war in Purpur und feines Leinen
gekl ei det und al jeden Tag verschwenderi sch

Ein Bettl er namens Lazarus sald nahe bei m Tor zum Haus
j enes Reichen, war voller Winden und erbettelte die
Brosanen, die vom Ti sch des Reichen abfiel en. Sogar
di e Hunde kanen und | eckten seine Winden

Und eines Tages starb der Bettler und wurde von den
Engel n i n Abrahans Arne getragen. Der reiche Mann
starb auch und wurde begraben; und in der Hdlle hob er
sei ne Augen auf in seiner Qual und sah weit entfernt
Abr aham und Lazarus in dessen Arnen.

Und er schrie und sagte: Vater Abraham habe doch
Mtleid mit mir und schicke Lazarus, dalR er seine

Fi ngerspitze in Wasser tauche und nei ne Zunge kihl e,
denn ich werde hier in diesen Fl anmen gequdlt.

Aber Abraham sagte: Sohn, denke daran, daB du all dein
Gutes zu dei nen Lebzeiten enpfangen hast, Lazarus
dagegen Schl echtes. Aber jetzt wird er getrostet, und
du wirst gequdlt.

Und auBerdem befi ndet sich zw schen uns ein breiter
Graben, so daB die, die von hier zu euch komen
wol [ ten, es nicht kdnnten; ebensowenig wie ihr zu uns



her iber kommen koénnt .

Dann sagte der Reiche: So flehe ich dich an, Vater
Abr aham dall du Lazarus zum Haus nei nes Vaters
sendest; denn ich habe funf Brider, und er kdnnte sie
war nen, damt sie nicht auch an diesem Ot der Qual en
| anden.

Abr aham sagte: Sie haben Mdse und di e Propheten; auf
die sollen sie horen

Und er sagte: Nein, Vater Abraham Aber wenn einer von
den Toten zu i hnen kame, dann wirden sie BulRe tun

Und Abraham antwortete: Wnn sie Mse und die
Prophet en ni cht héren, dann werden sie auch nicht
Uberzeugt werden, sel bst wenn einer von den Toten
auf erstiinde, um i hnen zu predi gen.

Der verl orene Sohn
Ein Mann hatte zwei Sodhne:

Und der jingere Sohn sagte zu seinem Vater: Vater
gib' mr nein Erbe. Und der Vater gab i hm sein
Erbteil.

Und weni ge Tage spater samelte der jingere Sohn alles
zusamen und trat eine Reise in ein fernes Land an

Und dort verschleuderte er sein Vernmbgen durch ei nen
ausschwei f enden Lebensstil.

Al's er den letzten Pfennig ausgegeben hatte, wurde
jenes Land von einer schrecklichen Hungersnot
hei mgesucht. Und er geriet in grofRe Not.

Und er fand eine Anstellung bei einem Birger jenes
Landes, der ihn auf seine Felder schickte, damt er
di e Schwei ne hitete.

In seiner Verzweiflung kames fast soweit, dall er die
Kor nhil sen, die er den Schwei nen verfitterte, selbst
aR.

Als er mit sich selbst zu Rate ging, sagte er sich
Di e vielen Knechte neines Vaters haben genug Brot zu
essen; es bleibt sogar viel dbrig. Und ich bin hier
drauf und dran, Schweinefutter zu essen, weil ich vor
Hunger fast unkomre.

lch will w eder zu neinem Vater zurickgehen und i hm
sagen: Vater, ich habe gegen den H nmel und gegen dich
gestndi gt und bin es nicht nmehr wert, dein Sohn



genannt zu werden. Aber laB mch doch wenigstens einer
dei ner Tagel 6hner sein

Und er stand auf und reiste zu seinem Vater zurick

Al's er noch ein ganzes Stick von Zuhause entfernt war,
sah ihn sein Vater und hatte Erbarmen mt ihm und er

lief und umarnte i hn und kiBRte ihn.

Und der Sohn sagte zu ihm Vater, ich habe gegen den
H mrel und vor dir gestndigt; und ich bin es nicht
mehr wert, dein Sohn zu hei Ben

Aber der Vater sagte zu seinen Dienern: Bringt neinen
besten Anzug und zieht ihn ihman, steckt ihm neinen
Si egelring an und zieht ihmdie besten Schuhe an

Und bringt unser bestes Kalb heraus, schlachtet es,
und dann | aBt uns essen und frohlich sein. Denn dieser
nein Sohn war tot und ist w eder |ebendig; er war
verloren und ist gefunden worden.

Und si e begannen zu feiern.

Nun kam sein alterer Bruder von der Fel darbeit zurick
und als er zum Haus kam hoérte er Musi k und Tanzen

Und er rief einen der Diener und fragte i hn, was denn
di es alles bedeute.

Und er sagte zu ihm Dein Bruder ist nach Hause
gekomren, und dein Vater hat das fetteste Kalb

geschl achtet, weil er gesund und nunter w edergekomen
i st.

Und der Bruder war argerlich und wollte nicht zum Fest
hi nei ngehen. Deshal b kam der Vater heraus und bat i hn,
doch her ei nzukomren.

Und er antwortete seinem Vater: Sieh', all die vielen
Jahre habe ich dir gedient. N e habe ich eines deiner
CGebot e Ubertreten oder gebrochen, und doch hast du nie
auch nur ein kleines Fest fur mch veranstaltet.

Aber nein herumvagabundi erender Bruder, der das Erbe,
das du i hm gegeben hast, mt Prostituierten

dur chgebracht hat, ist kaum zurickgekehrt, schon gehst
du hin und schl achtest das beste Kalb fir ihn.

Und der Vater sagte: Mein Sohn, du bist imrer bei mr,
und alles, was ich habe, gehort dir

Es war richtig, zu feiern und frohlich zu sein, denn
dein Bruder war tot und ist w eder |ebendig, er war
verloren und ist gefunden.



CGenauso i st der Menschensohn gekonmen, umdie zu
retten, die verloren sind.

Es ist nicht der Wlle eures Vaters imH mmel, dalR

ei nes dieser Kl einen verloren gehen sollte.

Der Fei genbaum

Ein Mann pfl anzte ei nen Fei genbaum in sei nem Wi nberg:
drei Jahre lang wartete er, ob der Baum Frichte tragen
wirde, doch er fand kei ne daran.

Dann sagte er zum Verwal ter des Wi nberges: Schau,
drei Jahre lang bin ich in der Erwartung gekomen,
Frichte an di esem Fei genbaum zu finden, und jetzt
tragt er imer noch keine. Reil3 ihn aus; warumsollte
er Uberhaupt Platz in neinem Grundstick ei nnehnen.

Und der Verwalter des Wi nberges antwortete: Herr,

laR' ihn doch noch dieses Jahr stehen, ich will umihn
herum graben und i hn dingen. Und wenn er schliefllich
doch Frichte tragt, so ist es gut, wenn nicht, dann
kannst du i hn ja inmer noch ausreiBen

Dadurch wird nein Vater verherrlicht, dall ihr vie
Frucht hervorbringt; und so werdet ihr neine Junger
sein.

Ein guter Mensch tut aus dem guten Schatz seines
Her zens heraus Qutes; und ein bdser Mensch tut Boses
aus dem bdsen Schatz sei nes Herzens heraus.

Der Sane, der nachts ausgesat wurde

Das Hi nmelreich gleicht einemLandwirt, der guten
Sanen auf seinem Fel d ausgesat hatte:

Aber wahrend er schlief, kamsein Feind und séate
Unkraut unter den Wizen, dann floh er. Als spater die
Hal me des Wi zens aus der Erde hervorkeinten, gesund
und i m uberfl uR, kam auch dorni ges Unkraut zum

Vor schei n.

So kamen di e Knechte des Landwi rtes und sagten
bekimert zu ihm Herr, hast du nicht guten Sanen auf
dein Fel d gesat? Warum wachst dann dort sovie

Unkr aut ?

Der Landwirt antwortete: Das hat ein Feind getan. D e
Knechte fragten: WIlIlst du, daR wir hingehen und es



ausr ei Ben?
Aber er antwortete: Nein, denn wenn i hr alles Unkraut

ausrei Bt, konntet i hr dabei auch den Wi zen ausrei Ren
LalRt bei des zusanmmen bis zur Ernte wachsen: Und zur
Zeit der Ernte werde ich den Schnittern sagen: Sammelt
zuer st das Unkraut und bindet es in Bindel n zusanmen,
damt man es ver brennen kann. Dann sammelt den Wi zen
i n nmei ne Scheune.

Derjeni ge, der den guten Sanen gesat hat, ist der
Menschensohn;

das Feld ist die Wlt; der gute Sane sind die Kinder
des Reiches; aber das Unkraut steht fir die Kinder des
Bosen;

der Feind, der das Unkraut ausgesat hat, ist der
Teufel; die Ernte ist das Ende der Welt; und die
Schnitter sind die Engel

So wi e das Unkraut gesammelt und dann mit Feuer
ver brannt wurde, so wird es auch am Ende di eser \Veélt
geschehen.

Der Menschensohn wird sei ne Engel aussenden, und sie
soll en aus seinem Reich alles, was Anstol3 erregt, und
di ej eni gen, die Unrecht tun, samreln. Und sie sollen
sie in ein Straffeuer werfen; dort wird Winen und
Qual sein.

Dann werden die Gerechten imReiche i hres Vaters so
hell wi e die Sonne strahl en.

Wer Chren hat zu hdren, der hore.

Jede Pflanze, die nmein hinmischer Vater nicht
gepfl anzt hat, soll ausgerissen werden.

Das d eichnis vom Samann

Ein Landwirt ging hinaus auf die Felder, umfir die
nachste Ernte auszuséen.

Und al s er den Sanen Uber den Ackerboden ausstreute,
fiel einiges davon auf den Weg, und di e Vogel kanen
und fralRen es.

Ei ni ge Samenkdrner fielen auf felsigen Boden, wo nicht
viel Erde war. Und weil die Erdschicht nicht sehr tief
war, ging der Sanen sofort auf.

Al's di e Sonne aufging, verbrannten sie, und weil sie



kei ne Wirzel n hatten, verwel kten sie.

Und etliche fielen unter die Dornen, und di e Dornen
wuchsen und erstickten es.

Aber einige der Sanenkorner fielen auf guten Boden und
brachten Frucht hervor, einige hundertfdaltig, einige
sechzigfaltig und einige dreiRBigfaltig.

Hort deshal b das d eichnis vom Samann

Wenn jemand die Worte vom H mel reich hort und sie
ni cht versteht, dann komt der Feind und nimt das,
was in das Herz gesat wurde, weg. Das gl eicht dem

Sanen, der auf den Weg fiel

Aber einer, der den Samen auf fel sigem Boden aufnimmt,
gl eicht jemandem der das Wort hoért und es mt

Uber schaumender Freude anni mt, aber ohne die 'Wirzel
der ausreichend tiefen inneren lberzeugung zu haben

Die erste Begeisterung trégt ihn eine Zeitlang, aber
wenn Probl ene entstehen oder Verfol gung begi nnt, wegen
sei ner Entscheidung, dem Wort der Wahrheit zu fol gen
dann wird er nach und nach entnutigt und fallt ab

Di e den Samen unter Dornen aufnehnen, sind die, die
das Wrt horen. Aber die Sorgen dieser Welt und
Tauschung durch Reichtum ersticken das Wrt, und sie
bl ei ben ohne Frucht.

Aber die, die den Samen in ei nem guten Boden
auf nehrmren, sind die, die das Wrt hoéren und es
verstehen. Sie werden eine Uberreiche Ernte
hervor bri ngen, manche hunderfalti g, nmanche
sechzigfaltig und manche drei RBigfaltig.

Sagen die Landwirte nicht: Noch vier Mnate, dann ist
Erntezeit.

I ch sage euch: Hebt eure Augen auf und seht die Fel der
an, denn sie sind wei 3 und zur Ernte bereit. Und die,
di e ernten, enmpfangen Lohn und bringen Frucht des

ewi gen Lebens ein, beide, die Pflanzenden und die

Er nt enden soll en sich zusamen freuen.

Hi er bewahrheitet sich das Sprichwort: Einer pflanzt
und ein anderer erntet. Ich sende euch, Felder
abzuernten, die ihr nicht bepflanzt habt. Andere haben
di e ganze Arbeit getan, und ihr habt euch ihren
Anst r engungen angeschl ossen



Der Landbesitzer und di e Lohnarbeiter

Denn das Hi mmelreich gleicht der Geschichte eines
Landbesitzers, der frudhnorgens hi nausgi ng, um Arbeiter
fir seinen Wi nberg anzuheuern

Und als er sich nit den Lohnarbeitern auf den Lohn in
Hohe ei ner Silberminze pro Tag geeinigt hatte, sandte
er sie in seinen \Winberg.

Gegen neun Uhr norgens ging er noch einmal in die
Stadt und sah eine Gruppe von arbeitslosen Mannern
die untatig auf dem Marktpl at z herunst anden.

Und er sagte zu ihnen: Geht und arbeitet in neinem
Wei nberg. Ich werde euch ei nen angenessenen Lohn
zahlen. Und sie gingen hin, umin seinem \Winberg zu
ar bei t en.

Der Landbesitzer ging mttags und noch einmal umdre
Unhr zu demsel ben Zweck in die Stadt.

Und gegen finf Uhr nachmittags ging er ein letztes Ma
in die Stadt und fand weitere arbeitsl ose Manner und
fragte sie: Warumseid i hr den ganzen Tag untéatig

her ungest anden?

Sie antworteten: Wil uns niemand eingestellt hat.

Er sagte: Geht auch in neinen Winberg, und ich werde
euch gerecht bezahl en

Al's der Tag schlielllich voriber war, sagte der
Landbesitzer zum Verwal ter des Wi nberges: Ruf die
Lohnarbeiter herein und gib' ihnen ihren Lohn. Fang
mt den zul etzt eingestellten Arbeitern an und zahle
die zuletzt aus, die ich heute zuerst eingestellt
habe.

Und al s die kanen, die nachnmttags um finf Uhr
ei ngestellt worden waren, erhielt jeder einzelne eine
Si | ber minze.

Al's deshal b die Reihe an die gekomen war, die
frihnorgens eingestellt worden waren, nahmen diese an
dalR sie mehr erhalten wirden; statt dessen bekanen
auch sie eine Silberninze.

Sofort nurrten sie gegen den Landbesitzer..

und sagten: Die |letzte G uppe der Lohnarbeiter hat nur
ei ne Stunde gearbeitet, und du hast sie gleich bezahlt
wie uns, die wir die neiste Arbeit gel ei stet haben -
und noch dazu in der Hitze des Tages.

Aber der Landbesitzer antwortete i hnen und sagte:



Freunde, ich tue euch nicht Unrecht. Habt ihr nicht
zugestinmt, daR euer Lohn eine Silberninze sein soll?

Nehnt, was euch gebihrt, und geht eures Weges: Ich
habe entschi eden, auch denen, die am Ende des Tages
ei ngestellt wurden, den gl eichen Lohn wi e euch zu
zahl en. Habe ich nicht das Recht, nmit neinem Geld das
zu tun, was ich will?

Schaut i hr deshalb so bdse, weil ihr seht, daR ich gut
bin, grofzigig und freundlich?

So werden die Letzten die Ersten sein und die Ersten
die Letzten: Denn viele sind berufen, aber wenige
auserwahl t .

Der unehrliche Buchhalter

Ein rei cher Mann hatte ei nen Buchhalter. Eines Tages
wur de i hm gesagt, daR der Buchhalter, demer vertraut
hatte, sein CGeld verschwendet hat.

Al'so rief er den Buchhalter zu sich und fragte ihn:
Warum hore ich sol che Ankl agen gegen dich? Zeige mr
dei ne Bicher, oder ich werde dir neine Gel dgeschéafte
ni cht mehr anvertrauen.

Da sagte der Buchhalter zu sich selbst: Was soll ich
tun? Mein Chef wird mich hinauswerfen. |Ich kann keine
korperliche Arbeit tun, und zum Betteln bin ich zu

st ol z.

Dann entwarf der Buchhalter einen Plan, was er tun
wirde, wenn er seine Stelle als Buchhalter verlieren
sollte.

Er lieR jede Person kommen, die seinem Arbeitgeber
Gel d schul dete und fragte sie: Weviel schul dest du
i hn?

Der erste antwortete: Einhundert Tonnen (tm)l. Der
Buchhal ter sagte: Hi er, ninm diese Rechnung und
schrei be fiunfzig.

Zur nachsten Person, die er herbeigerufen hatte, sagte
der Buchhalter: Weviel schul dest du?

Di ese Person antwortete: Auch einhundert Tonnen (tml.

Der Buchhalter sagte: Nimm dei ne Rechnung und
schrei be vierzig darauf.

Al's der Arbeitgeber horte, was sein Buchhalter getan
hatte, war er nicht argerlich, sondern lobte i hn und



sagte: Die Kinder dieser Weltzeit sind imVerkehr mt
i hresgl ei chen kl Giger als die Kinder des Lichts.

Auch ich sage euch: Macht euch Freunde mit dem
unger echt en Mammon, danmit, wenn er euch ausgeht, ihr
Auf nahme in den ew gen Hitten findet.

Lalt m ch euch noch einnmal daran erinnern: Wer in
kl ei nen Dingen treu ist, dem werden auch grole

Auf gaben anvertraut werden; aber denjenigen, der in
den kl ei nen Dingen nicht treu ist, kann auch keine
gr6Bere Verantwortung Ubertragen werden

A eichermallen gilt: Wenn nman euch schon kei ne
i rdi schen Reichtimer anvertrauen kann, wer wird euch
dann wahre geistliche Schatze anvertrauen?

Und wenn ihr imUrgang mt frendem Ei gentum ni cht
ehrlich ward, wer wird euch dann euer eigenes
anvertrauen?

Der Reiche und seine drei Mtarbeiter

Denn das Hi nmmel rei ch kann durch di e fol gende

CGeschi chte veranschaul i cht werden: Ein Reicher wollte
in ein weit entferntes Land rei sen. Vor seiner Abfahrt
rief er seine drei Mtarbeiter zu sich und nachte sie
far die Zeit seiner Abwesenheit fir die Verwaltung

sei ner Kapital anl agen verantwortlich

Ei nem Ubergab er funf Anteile, dem anderen zwei

kl einere Anteile, und demdritten Ubergab er einen

kl ei nen Anteil. Jedemvon ihnen gab er ihren

Fahi gkei ten entsprechend. Dann nachte er sich auf die
Rei se.

Der Mtarbeiter, dem fiunf Anteile gegeben worden

war en, begann sofort zu kaufen und zu verkaufen und
hatte nach kurzer Zeit das Kapital verdoppelt und zehn
Anteile erwirtschaftet.

Der zweite Mtarbeiter handelte ebenso. Er legte die
bei den Anteile, die ihmanvertraut waren, an und
konnte i hren Wert verdoppeln

Aber der dritte Mtarbeiter war angstlich. Er legte

seinen Anteil in eine Schachtel und vergrub sie im
Boden. Dort liel3 er sie aus Angst, daB sie
ver | orengehen oder gestohl en werden kdnnte.

Vi el e Monate spater kehrte ihr Arbeitgeber von seiner
Rei se zurick. Er rief seine Mtarbeiter zusanmen,
damt sie i hmuber die Verwaltung seines Cel des



beri cht et en.

Der erste Mtarbeiter berichtete, wie er die funf
Anteil e angel get hatte und nun zehn besal

Der reiche Mann sagte: Du hast sehr gut gearbeitet und
warst treu. Weil du imUngang mt diesen finf Anteilen
vertrauenswirdi g warst, werde ich dir noch viel mehr

wi chtige Anteil e anvertrauen. Freu dich schon jetzt
Uber die Verantwortung, die ich dir Gbertrage.

Dann rief er den zweiten Mtarbeiter, der zu ihm
sagte: Du hast mir zwei Anteile zur Verfigung
gestellt, und nun habe ich zwei dazugewonnen.

Der reiche Mann wi ederholte, was er seinemersten

M tarbeiter gesagt hatte: Gut gemacht, du bist im
Urgang mt zwei kleineren Anteilen treu gewesen. Jetzt
Ubertrage ich dir die Verantwortung fiar viele. Mach'
dich mt Freude an deine Arbeit.

SchlieRlich wirde der dritte Angestellte gerufen. Er
sagte: lch wei 3, dalR du ein harter Mann bist. Du
streichst die Gewi nne aus frenden CGeldern ein. Ich

bef irchtete, daR du nur alles Geld, das ich mt neinem
ei nen kleinen Anteil erw rtschaftet haben wirde,

nehmen wirdest. Deshal b habe ich nmeinen Geldanteil in
ei ne Schachtel gelegt, sie imBoden vergraben und sie
dort aufbewahrt, bis du danach fragen wirdest.

Da antwortete der reiche Mann: Du toérichter und fauler
Mtarbeiter. Du wei Bt genau, wie ich nein Geschaft
fahre. Du héattest doch weni gstens das Geld auf die
Bank bringen kénnen, wo es Zinsen gebracht héatte.

Ich nehnme dir deinen Anteil und gebe i hn dem
Mtarbeiter, der zehn Anteil e erworben hat.

Derjeni ge, der das, was er hat, recht gebraucht, wrd
i mrer mehr bekommen und wird Uberfl uld haben. Aber
derjenige, der untreu ist, wenn auch nur ein biRchen
der wird das verlieren, was i hmanvertraut wurde.

Dann sagte der reiche Mann: Werft di esen unnitzen
M tarbeiter hinaus in die Dunkel heit, wo Wi nen und
Zahnekni rschen i st.

Di e konigliche Hochzeit

Das Hi mmelreich kann it einem Konig verglichen
wer den, der die Hochzeit seines Sohnes, des Prinzen
ausrichtete.



Er sandte seine Diener hinaus in die Provinzen seines
Koni grei ches, umdie zur Hochzeit Gel adenen

her bei zuruf en. Aber di ese waren voll Auflehnung und
wol I ten nicht kommen.

Al so sandte der Konig seine Diener aus und sagte: Sagt
denen, die eingeladen sind, dal ich ein grofRes
Hochzei t smahl vorbereitet habe. Meine Cchsen und

Mast kal ber sind geschlachtet, und alles ist bereit.
Komm doch zur Hochzeit.

Aber die Untertanen nahmen di e Einladung nicht ernst
und gi ngen i hren Geschéaften nach: Einer ging zu sei nem
Bauer nhof, der andere fuhr zur Regel ung sei ner
Geschafte in die Stadt, und die restlichen Untertanen
ergriffen die Diener des Konigs und schlugen sie tot.

Al s der Konig erfuhr, was geschehen war, sandte er
sei ne Wachsol daten aus: und sie trieben diese
boshaften Untertanen zusanmen, richteten sie hin und
brannten i hre Stadt bis auf die G undmauern ni eder

Dann sagte er zu seinen Dienern: Die Hochzeit kann
begi nnen, aber die, die eingeladen waren, waren nicht
wirdi g, daran teil zunehmen.

Geht darum hi naus auf die StraBen und | adet die zur
Hochzei tsfei er ein, denen ihr begegnet.

Al so gingen die Diener des Konigs die StraRen entlang
und |l uden jeden, dem sie begegneten, zur Hochzeit ein
sowohl di e Bdsen als auch die Guten. Und die grole
Hochzei t sgesel | schaft bestand aus di eser
ungewdhnl i chen Auswahl von Gisten

Aber als der Konig hereinkam um seine Giste zu sehen
war er entsetzt darUber, einen essen zu sehen, der
kein Hochzeitskleid trug. Er fragte: Freund, warum
bi st du denn ohne Hochzeitskleid zum Fest gekomen?
Aber der Mann konnte kei ne Antwort geben

Dar auf hi n sagte der Konig zu den Di enern: Bindet
di esen Mann an Handen und FuRen und bringt ihn weg und

werft ihn in die auRerste Dunkel heit, wo nman wei nt und
gequalt wird.

Denn ich sage euch, daR viele berufen sind, aber
weni ge sind auserwahl t.

Di e Ei nl adung zum Mah

Ein reicher Mann bereitete ein grofRes Mahl vor und | ud



viele Giste ein.

Al s das Mahl beginnen sollte, sandte er seinen D ener
zu denen, die eingel aden worden waren, und |iel3 ihnen
verkinden: Kommt, denn alles ist nun bereitet.

Aber jeder, der eingeladen war, brachte ploétzlich eine
Ent schul di gung vor.

Der erste antwortete: |ch habe gerade erst ein neues
Grundst iick erworben, und ich mul3 gehen und es nir
ansehen. Bitte, entschul dige mch

Der nachste sagte: |ch habe eben Vieh gekauft, und ich
nmu3 gehen und die Tiere begutachten. Bitte,
ent schul di ge m ch.

Und ein anderer sagte: |Ich habe gerade geheiratet, und
deshal b kann ich nicht konmen.

Al so kehrte der Diener zurick und erzahlte sei nem
Herrn, was sich zugetragen hatte.

Da wurde der Hausherr argerlich und sagte zu seinem
Di ener: Geh schnell hinaus auf die Straflen und Gassen
der Stadt und rufe die Arnen und di e Krippel und die
Kranken und di e Blinden

Und der Diener tat, wie es sein Herr verlangt hatte,
und sagte als er wi ederkam Herr, ich habe getan, w e
du es mr geboten hast, und doch sind i nmer noch

Pl atze an der Festtafel frei.

Und der Herr antwortete: Dann geh die Straflen und
Fel der entlang und nétige die, die du triffst,

her ei nzukommen, danit die Pl aze an nei nem Ti sch
beset zt werden.

Denn ich sage euch, dall keiner von denen, die
urspringlich eingel aden worden waren, einen Platz an
nmei nem Ti sch haben, noch von nei nem Fest mahl essen
wer den.

Der undankbare Di ener

Es | ebte einmal ein Konig. Eines Tages sah er die
Geschaft sbicher und Unterl agen seiner Di ener durch

Er benerkte dabei, daR i hm einer die unvorstell bar
hohe Summe von 10. 000 Gol dstiicken schul det e!

Al's er erfuhr, daB der Diener seine Schuld nicht
zur ickzahl en konnte, wollte er die gesetzliche Strafe



vol | strecken und den Diener als Sklaven verkaufen
| assen - ebenso seine Famlie - sow e sein Haus und
sei n Ei gentum

Der Di ener kamund fiel vor dem Koéni g nieder. FEr
hul digte i hm und sprach: Mein Herr, ich bitte dich
habe Geduld mit mr; ich will dir alles zurickzahl en

Der Konig wurde von Mtleid bewegt und lielR ihn fre
und vergab i hm di e Schul d.

Am sel ben Tag aber ging der Diener hinaus und traf
ei nen sei ner Freunde, der ihmzufallig 100 Pfennige
schul dete. Anstatt ihm gegeniber gnadig zu sein,
packte er den Mann an der Kehl e und begann zu
schreien: Zahle mr das Geld zuriuck, das du mr
schul dest !

Sein Freund fiel zu seinen FiRen ni eder und bat ihn:
Habe doch Geduld mit mir, und ich werde dir jeden
Pf enni g zur Gickzahl en

Aber er wollte nicht héren und lield den Mann ins
Schul dgef @&ngni s werfen, bis er die hundert Pfennige
bezahlt hatte.

Ei ni ge der anderen Di ener sahen, was sich abspielte,
und sie kanen und sagten es dem Koni g.

Da lieBB ihn der Konig zu sich rufen und sagte: Du
boshafter Diener! Ich habe dir deine riesengrol3e
Schul d vergeben, weil du mch darum batest. Solltest
du nicht ebenso Mtleid mt jenandem haben, der dir so
weni g schul det ?

Und der Konig war sehr argerlich und Ubergab den bdsen
Knecht seiner Geféangi swache zur Verwahrung, bis seine
Schul d bezahlt ware.

Genauso wird nein himmischer Vater mt euch
verfahren, wenn ihr denen nicht von Herzen vergeben

wol I't, die euch eurer Meinung nach Unrecht getan
haben.

Di e Macht der Liebe Jesu



Ei ner der gel ehrten Professoren kamzu i hmund fragte:
We lautet das wichtigste Gebot, demw r gehorchen
sol I ten?

Das wichtigste aller Gebote ist dieses:

Hore, lsrael, der Herr, dein Gott, ist ein einiger
Gott. Und du sollst den Herrn, deinen CGott, I|ieben,
von ganzem Herzen, von ganzer Seele, von ganzem Genilte
und mit all deiner Kraft:

Das ist das erste Gebot.

Und das zweite |autet:

Du soll st dei nen Nachsten |ieben wie dich sel bst.

Es gi bt kein Gebot, das groRer ist als diese.



Wer i m Wderspruch zu sel bst dem kl ei nsten di eser
Cebote lebt, wird der Kleinste imH nmelreich sein.

Aber jeder, der ihnen entsprechend | ebt und anderen
die Freude vermttelt, die man enpféangt, wenn nan sie
befol gt, der wird i mH nmelrei ch grol? hei Ben.

I ch habe euch di ese Dinge gesagt, daR eure Freude
vol | komren wer de

Fei ndesl i ebe



An der grofRen Liebe, die ihr firei nander habt, werden
di e Leute erkennen, dalR i hr neine Lehre befolgt.

| hr habt sicher gehort, dal gesagt wird: Du soll st
dei nen Nachsten |ieben und dei nen Fei nd hassen

Aber ich sage: Liebet eure Feinde; segnet, die euch
fluchen; tut wohl denen, die euch hassen, und betet
far die, die euch verachten und verfol gen

Wenn i hr das tut, werdet ihr die Kinder eures Vaters
imH nrel sein: Denn er | &Rt seine Sonne aufgehen Uber
den Bdsen und den Guten und | &t regnen Uber die
Gerechten und di e Ungerechten

Wenn i hr nur die liebt, die euch lieben, was ist daran
Besonder es? Sogar di e Ungerechten kénnen das tun.

Und wenn i hr euren Bekannten gegeniber gastfreundlich
seid, was fiur eine Bel ohnung bringt das? Der
schli mste Verbrecher handelt wahrscheinlich genauso.

I ch gebe euch ein neues Gebot:
Li ebet einander, wie ich euch geliebt habe.

Wenn i hr das tut, wird jeder sehen, dal i hr meine
Jinger seid, weil ihr von dieser Liebe erflullt seid.

Wenn i hr auf das hért, was ich sage, und es tut und
mch liebt, dann werden nein Vater und ich euch
| i eben, und ich werde m ch euch of fenbaren.

Wenn jemand mich liebt, wird er nein Wrt halten, und
nmein Vater wird i hn Iieben, und wir werden zu i hm
komren und Wohnung bei i hm nehmen.

Denn nein Vater |liebt euch, weil ihr mr geglaubt habt
und weil ihr davon Uberzeugt seid, daB ich von Gott
gekommen bi n.

Komt zu mir alle, die ihr mihselig und bel aden seid,
alle, die ihr vomLeben enttéuscht seid, und ich werde
euch wundervol | e Ruhe geben

Nehnt rmei ne Lasten auf euch, lernt, was ich sage: Ich
bi n gedul di g und einfach, und i hr werdet uberrascht
sein, wi e problem os das Leben ist, wenn i hr Ruhe fir
eure Seel en gefunden habt.

Denn nei ne schwerste Last ist tatsachlich |eicht.

We Gott mch liebt und ich euch |iebe, so sollt auch
i hr fortfahren zu |ieben.



Befol gt neine Worte, und i hr werdet in dieser Liebe

bl ei ben; ich halte die Gebote neines Vaters und bl ei be
dadurch in seiner Liebe.

Dies ist nein Cebot:
Das i hr einander so liebt, wie ihr es an nei nem
Bei spi el euch gegeniber gesehen habt. Und ni emand kann

gr6Bere Li ebe haben, als sogar willig zu sein, sein
Leben fir seine Freunde hi nzugeben.

Der Segen des Cebens



Ei nes Tages war Jesus im Tenpel. Eine arme Wtwe kam
und warf zwei Pfennige in die Opferbichse. Al's Jesus
das benerkte, rief er seine Junger zu sich und
sagte. ..

Wahrlich, diese arme Wtwe hat nehr gegeben als al
di e reichen Geber, die ihre Opfergaben in den Kasten
gewor f en haben.

Si e geben, was sie von i hrem Uberflu3 ent behren
kénnen; aber sie hat vom Lebensnotwendi gen gegeben und
sich aus Li ebe von dem getrennt, ohne das sie
eigentlich gar nicht auskonmmen kann

Gebt jedem der bedurftig ist und euch deshalb bittet;
sogar wenn jemand stiehlt, sollt ihr kein Aufhebens
darum machen oder darauf bestehen, daR er euren Besitz
wi eder zurlckgi bt.

lhr sollt jeden, demihr begegnet so behandeln, w e
i hr von i hm behandelt werden wol|lt.

Wenn i hr nur zu den Leuten freundlich und

ent gegenkomrend sei d, die zu euch auch gut sind, was
fiar einen Gewi nn habt ihr davon? Sogar die Bdsen
handel n nach di eser Regel

Wenn i hr denen | eiht, die ohne Mihe zurickzahl en
kénnen - ist das grofRzigi g? Sel bst der schlechteste
Mensch wird zu di esen Bedi ngungen Gel d und CGegenst dnde
ver | ei hen.

I ch sage: Gebt und euch soll w edergegeben werden
sogar noch viel mehr, als ihr euch vorstellen koénnt -
das Mehrfache, imUberflul3 - so wird eure

GroRRzligi gkeit bel ohnt werden

Mt dem MaB, nit demihr eure GoRzligi gkeit berefdt,
wi rd euch eure Bel ohnung zugenessen werden.

Jesus sagte zu allen, die zuhéren wollten:
I ch gebe ewi ges Leben

I ch gebe die Schl issel zum H nmel rei ch

I ch gebe Macht Uber alle Macht des Feindes.

Mei nen Frieden gebe ich euch. Nicht wie die Wlt gibt,
gebe ich euch



Teil V

Das neue Leben

Leben aus dem Tod



An ei nem gesunden Baum wachsen kei ne faul en Friichte,
und ei n abgestorbener Baum bringt keine gesunden
Fruchte hervor.

Il hr werdet di e Menschen an den Frichten, die aus ihrem
Leben erwachsen, erkennen.

Bringt ihr Leben Trauben oder Dornen, Feigen oder
Dor nenst raucher hervor?

Es ist doch so, daR jeder gute Baum gute Frucht
bringt; und jeder schlechte Baum bringt nur schlechte
Fruchte hervor.

Ein guter Baum | 4Bt ni emal s schl echte Frucht wachsen,
und ebenso | &Rt ein schlechter Baum kei ne guten
Fruchte wachsen.

Und j eder Baum der ungesunde Frucht hervorbringt,
wird gefallt und als Feuerhol z verwendet.

An den Frichten, die das Leben der Menschen
hervorbringt, werdet ihr klar erkennen kénnen, fur
wel che Art von Leben sie sich entschi eden haben: fr
ei n gutes, gesundes oder eines, das den Tod in sich
tragt.

Wer ist dann der treue Knecht, den sein Herr dazu
bef ordert, dal er seinen Haushalt und sei nen
Grundbesitz verwaltet, und den er sogar in seinem
Test ament ber tcksi chtigt?

Es ist der gesegnete Knecht, den sein Herr bei seinem
Komren, sei es bei Tag oder Nacht, gew ssenhaft beim
Verrichten der Arbeit seines Herrn vorfindet.

Wahrlich, der Herr wird ei nen sol chen Knecht eines
Tages uber alles, was er hat, setzen.

Aber wenn sich dieser Knecht in seinem Herzen sagen
wirde: Mein Herr zoégert sein Kommen hinaus, und er
begi nnen wirde, seine Macht zu m Bbrauchen und die
Knecht e und Magde zu schl agen, wenn er sich sel bst an
der Tafel seines Herrn bedi enen wirde, er trinken und



sich betrinken wirde, dann wird der Herr pldtzlich

wi eder konmen, wenn er am weni gsten erwartet wird, und
er wird di esen Knecht hart bestrafen, ihn aus sei nem
Test anent streichen und aus sei nem Haus hi nauswer f en.

Wenn ein Wi zenkorn nicht in den Boden fallt und
abstirbt, so wird es nichts als ein wertl oses,
| ebl oses Sanenkorn sein.

Aber wenn es in den Boden fallt und abstirbt, wird es
schliefllich gesunde Frucht im dberflul3 hervorbringen

A aube, der Berge verset zt



Ein rom scher O fizier kamzu Jesus. Sein D ener war
sehr krank, und er bat Jesus, ihn zu heilen. Jesus
antwortete: |Ich werde kommen und i hn heil en. Aber der
Ofizier antwortete: Ich bin ein Mann, der Autoritéat
hat. Ich befehle ei nem nei ner Sol daten: Geh!, und er
geht. Zu einem anderen sage ich: Tu das!, und er
bef ol gt neinen Befehl. Ich wei3, daR du die Autoritéat
und di e Macht hast, der Krankheit zu gebi eten, von

nmei nem Knecht zu wei chen.

Jesus war dar iber sehr erstaunt. Schliel’3lich wandte er
sich zur Menge, die sich versanmelt hatte, und sagte:

I ch habe i mganzen Land noch kei nen sol chen d auben
gesehen!

Hort: Wenn sich zwei von euch auf Erden dartber einig
werden, imd auben umetwas zu bitten, so wird es
i hnen von neinem Vater imH nrel erfidllt werden

Denn wo zwei oder drei in nmeinem Nanen ver sanmel t
sind, da bin ich bei ihnen

Es ist wahr: Wenn einer von euch @ auben von der G 6Re
ei nes Senfkorns hat, soll er zu diesem Berg oder zu
den gr6Rten Probl emen des Lebens sagen: Hebt euch weg
und werft euch ins Meer! und wenn er gl aubt, dall das
noglich ist, und dem Zwei fel kei nen Raum gi bt, dann
wird alles, was er bittet oder gebietet, geschehen

Deshal b sage ich euch: Was auch i mer ihr winscht,

wenn i hr betet: daubt, dal ihr es enpfangen werdet,
und i hr werdet es enpfangen

d aube, der Tote erweckt



Sobal d Martha horte, dall er auf dem Weg zu i hnen war,
ging sie hinaus, ihmentgegen. Sie sagte: Jesus, wenn
du nur fruher gekomren warst, dann ware nmein Bruder

ni cht gestorben.

Die an mch gl auben, sollen neues Leben enpfangen
sel bst wenn sie stirben.

Di e Krankheit des Lazarus wird nicht mt dem Tod
enden; es geht dabei vielnehr umdie Ehre Cottes,
darum daR der Sohn Gottes dadurch verherrlicht werde.

Gowohl Lazarus tot ist, bin ich euretwegen froh, daR
i ch nicht dagewesen bin, damit ihr glaubt.

Hort: lch bin die Auferstehung und das Leben. Wer an
m ch glaubt, soll |eben, auch wenn er stirbt; und
jeder, der lebt und an mich glaubt, soll |eben und
ni cht sterben. d aubst du das?

(Zu denen, die beim Grab standen, sagte er:)

Nehnt den Stein weg.

Habe ich dir nicht gesagt, dal du die Herrlichkeit
Cottes sehen wirdest, wenn du gl aubt est?

Lazarus, komm her aus.



(Nachdem Lazar us auf erweckt worden war, sprach er:)
Vater, ich danke dir, dal du mch erhoért hast.

Und ich wei 3, dall du mch imer hoérst; aber um dieser
Leute willen, die unmherstehen, sage ich dies, damt
si e glauben, dal du mich gesandt hast.

Gesundhei t flr

Lei b und Seel e

Zu einer verkruppelten Frau, die nicht aufrecht gehen
konnte, sagte Jesus: Frau, du bist von deiner
Krankheit frei. Und er legte ihr die Hande auf, und
sofort stand sie aufrecht und verherrlichte Cott.

Dann kanen die religi dsen Fuhrer und tadelten Jesus
und sagten: An sechs Tagen kannst du dei ner Arbeit
nachgehen, aber das Gesetz sagt, daR nman am Sabbat h
ni cht arbeiten soll



Jesus antwortete: |hr Heuchler. Ihr findet nichts
daran, am Sabbath ein Pferd | oszubi nden, um es zur
Tranke zu fiuhren. Sollte dann di ese Frau, die der
Teufel 18 Jahre | ang gebunden hat, nicht am Sabbath
befreit werden?

Di e Gesunden brauchen kei nen Arzt, sondern die
Kr anken.

Geht nun und lernt, was dies bedeutet: Ich nmichte
Bar mher zi gkeit und kei ne Opfer, denn ich bin nicht
gekommren, die Cerechten, sondern die Sinder zur Bulle
zu rufen.

Ist es erlaubt, am Sabbat zu heil en?

Sei getrost, denn dein G aube hat dir gehol fen; geh'
in Frieden.

Wer ist unter euch, der, wenn er zum Beispiel ein
Schaf hatte und das arne Tier am Sabbat in ein tiefes
Loch fallen wirde, nicht jede Anstrengung auf sich
nehmen wirde, um das Schaf zu retten?

Weviel nehr ist denn ein Mensch wert als ein Schaf?
Also ist es richtig, am Sabbat Gutes zu tun.

Wenn fir euch der Sabbat ein Tag ist, an demnan alle
religi 6sen Gesetze befolgt und alle nbglichen

religi 6sen Zerenonien verrichtet, auch einige, die
ernmidend sein missen, wi e komm es dann, dal} ihr
argerlich Gber mch seid, weil ich jemanden am Sabbat
geheilt habe?

I ch komre und heile...So geschehe es dir

Gehe dei nes Weges, dein d aube hat dich gesund
gemacht .

Du sol |l st neu werden.

d aubst du an den Sohn Cottes?

Er ist es, der mt dir spricht.

Nach dei nem d auben soll dir geschehen

Sundi ge nicht nehr, sonst kommt Schlimeres Uber dich
Sei guten Mutes, deine Sunden werden dir vergeben.

Ist es leichter zu sagen: Deine Siunden sind dir
vergeben, oder: Steh' auf und sei geheilt?



Aber auf daB ihr erkennt, daR der Menschensohn auf
Erden Macht hat, Sinden zu vergeben, sage ich zu dem
Kranken: Steh auf!

Ver gebung

Ei nes Tages war Jesus Gast bei Sinon, einemreligidsen
Fuhrer in der Stadt. Er sagte zu Sinon: |ch nichte dir
ei ne Frage stellen

Ei n Banki er Uberprifte die Konten zweier Leute, die
CGel d geliehen hatten; der eine schul dete funfhundert
Col dst icke und der andere funfzig.

Wei | der Bankier wute, dall es kei nem di eser beiden
jemals niglich sein wirde, die Schuld zuriickzuzahl en
hatte er Mtleid und erlielR beiden Mannern ihre
Schul den.

Sage mr nun, welcher der beiden Manner wohl der
dankbarere gewesen ist.



Deshal b sage ich zu euch: Wem weni g vergeben ist, der
liebt wenig.

Set zt euch kei ne Grenzen, wenn es darum geht, wie oft
i hr denen, die euch gegentber schul di g geworden sind,
ver geben sol It.

Wenn i hr ein Opfer zur Statte der Anbetung bringt und
euch dann einféallt, dal ihr eine unbereinigte
Unstinmgkeit mt jemandem habt, dann | alBt eure Gabe
auf dem Altar und geht zuerst hin und versdhnt euch
mt di esem Menschen; und dann komm und opfert eure
Gabe.

Schli et Frieden, sogar mit euren Gegnern. Andauernde
Streitigkeiten werden schliel3lich groRere
Schwi eri gkeiten nach sich ziehen; es komm zu
Prozessen, Gerichtsverhandl ungen und vielleicht sogar
zu CGef édngni sstrafen. |Ihr kénnt dann die Strafe nicht
ungeschehen machen, sondern miflRt sie absitzen

Wenn dir jenand Unrecht getan hat, so geh und sprich
unter vier Augen mit der betreffenden Person dar Uber
Wenn sie auf dich hort, hast du einen Freund gewonnen.

Aber wenn jener Mensch nicht hoéren will, dann geh mt
zwei oder drei anderen noch einmal zu i hm daR jedes
Wort durch zwei oder drei Zeugen bestatigt werden
kann.

Und wenn er sich inmer noch weigert, auf dich zu
hoéren, dann bring di e Angel egenheit vor die d &ubigen
die mt dir zusammen CGott anbeten, und wenn jener

Mensch auch i hren mtfuhl enden Rat nicht beachtet,
dann ist er nicht besser als ein gottloser Schurke.

Erinnert ihr euch an den Ausspruch: Auge um Auge, Zahn
um Zahn?

Ver gef3t i hn!

I ch sage euch: Wenn dir jenmand auf die rechte Wange
schl agt, biete i hmauch dei ne Iinke.

Wenn dich jemand gerichtlich bel angt und dei nen Mante
ni mt, dann biete i hmauch das Hend an, das du gerade
anhast .

Wenn dich jemand zwi ngt, einen Kilometer mt ihmzu

gehen, dann sei willig, auch zwei mt ihmzu gehen

G b ei nem Menschen, der umeine Gefélligkeit bittet,



und verschliele dein Chr nicht dem gegeniber, der von
dir borgen nibchte.

Wenn du an der Statte der Anbetung stehst und betest,
dann tu' es mt einem Herzen, das voller

Ver gebungsberei tschaft ist. Wenn du sol ch eine Hal tung
zeigst, wird dir dein Vater imH nmel auch Vergebung
anbi et en.

Aber wenn du ohne Vergebungsbereitschaft imHerzen
betest, dann wird dir dein himrischer Vater auch
kei ne Ver gebung schenken.

Vergi b den Menschen das Bdse, das sie dir zugefugt

haben, und dein himiischer Vater wird dein Leben mt
Bar mher zi gkeit und Ver gebung Uberschitten.

Cebet



Ei nes Tages ging Jesus in den Tenpel, und als er all

di e Gel dwechsl er und Kaufl eute i m Tenpel sah, nachte
er aus ein paar Schniren eine Peitsche und trieb alle
hi naus, die im Tenpel kauften und verkauften.

Und er lehrte sie und sagte: Steht nicht geschrieben:
Mein Haus soll von allen Nationen "~Haus des Gebetes'
genannt werden?, |hr habt aber daraus ei ne Rauberhothl e
gemacht .

Di e Menschen sollten i nmrer beten und i hren Q@ auben
ni cht aufgeben. Bittet, dal i hr enpfangt und eure
Freude vol | konmen wi rd.

Unm was i hr den Vater in neinem Nanen bittet, das wrd
er euch geben.

Bis jetzt habt ihr nichts in neinem Namen gebeten.

Bittet, und i hr werdet enpfangen, und eure Freude wrd
vol | komren wer den.

Betet fiur die, die euch voller Verachtung ausnutzen
und euch verfol gen.

Betet, daR ihr nicht in Versuchung geratet.

Bittet den Herrn der Ernte, daR er Arbeiter
hi naussendet, um die Ernte einzubringen.

Betet zum Vater, der eure allergehei nsten Gebete hort
und sie offentlich bel ohnt.



(Dann | ehrte Jesus die Jinger beten:)
paUnser Vater in dem Hi nel.

Dei n Nane werde geheiligt.

Dei n Reich komme.

Dein W1l e geschehe,

auf Erden wie im H nmmrel.

G b uns heute unser taglich Brot.

Und vergi b uns unsere Schul den,

wi e auch wir unsern Schul di gern vergeben
Und fidhre uns nicht in Versuchung,
sondern erl 6se uns von dem ubel

Denn dein ist das Reich

und die Kraft

und die Herrlichkeit

in Ew gkeit.

Amen.

Denkt daran: Sucht einen ruhigen Platz und redet zu
eurem Vater imH mel, wenn ihr betet.

CGebraucht nicht | eere Phrasen. Di e Heiden tun dies,
wei | sie denken, dal sie ihres vielen Redens wegen
erhort werden.

Tut es ihnen nicht gleich, denn euer Vater weilB3, was
i hr braucht, bevor ihr ihn darumbittet.

Wenn ihr in mr bleibt und neine Worte in euch
bl ei ben, dann sollt ihr bitten, was i hr wollt, und es
wi rd euch geschenkt.



Teil VI

Der neue Hori zont

Jesu Sel bst zeugni s



An ei nem der Festtage kam ei ne Abordnung von Leuten
aus Griechenland und sprach: Wr wollen Jesus sehen

Die Zeit ist gekommen, daR der Menschensohn
geof fenbart und verherrlicht werden soll

I ch suche nicht neine eigene Herrlichkeit, aber es
gi bt einen, der sucht und richtet.

Wer nur von seinen eigenen Vorstellungen spricht,
sucht sei nen ei genen Ruhm aber derjenige, der die
Aner kennung des, der ihn gesandt hat, sucht, der ist
wahrhaftig, und in ihmist keine Ungerechtigkeit.

In euren irdi schen Gesetzen steht geschrieben, daR die
Aussage zwei er Zeugen wahr ist.

Ich | ege Zeugnis von mr sel bst ab, und der Vater, der
m ch gesandt hat, zeugt auch von mr.

Ich wei B, daB das Zeugnis, das er mr gegeben hat,
wahr ist.

I ch brauche nicht die Anerkennung irgendei nes Menschen
hi er auf Erden.

Ich sage euch dies, damt ihr d auben habt, zu
vertrauen und verandert zu werden

Jesu Anwei sungen



Ni cht ihr habt mch erwahlt, sondern ich habe euch
erwahl t.

Ni emand kann zu mir konmen, es sei denn, der Vater,
der m ch gesandt hat, zieht ihn, und ich werde diesen
Menschen am | et zt en Tag auferwecken.

Alle, die mir nmein Vater gibt, sollen zu mr konmen,
und kei nen, der zu mir komt, werde ich in irgendei ner
Art und Wei se zurickwei sen.

Wenn mr jemand nachfol gen will, der soll sich sel bst
und sei ne Pl dne aufgeben; er soll das Kreuz aufnehnen
und mr nachf ol gen.

Fogt mir nach, und ich werde euch zu Menschenfi schern
machen.

Fol ge mir nach.
@ aubt ihr, weil ich euch sol che D nge gesagt habe?
Hort her, ihr werdet sogar noch groRere Dinge als

di ese sehen.

I hr habt m ch nicht erwahlt, sondern ich habe euch



erwahlt und dazu bestimt, daB ihr hingeht und gute
Frucht hervorbringt und dall eure Frucht bl eibe.

Die Zeit ist erfullt, und das Reich CGottes ist nahe:
Kehrt um und gl aubt an das Evangel i um

Wenn i hr hingeht, so predigt und sagt: Das H nmelreich
i st nahe.

Heilt die Kranken, reinigt die Ausséatzigen, weckt die
Toten auf, treibt Danonen aus. Denkt daran, was ich
euch gesagt habe: Ursonst habt ihr dieses Leben

enpf angen, so gebt es auch unsonst weiter.

Wenn jemand von euch mir dienen will, der folge mr
nach, und wo ich hingehe, da wird er auch sein.

Jesu Di ener



Wer unter euch der Angesehenste sein nbchte, der muB
zuerst aller Diener werden

Wer nicht gegen uns ist, ist fir uns.

lhr wi Bt doch, wi e jede Regi erung sich aus

Regi er ungsober haupt ern und Beant en zusanmenset zt, aus
ei ner Rangfol ge vom Herrscher bis hinab zum

ni edri gsten Angestellten, und einer ubt Voll macht Uber
den anderen aus.

Aber ich sage euch, daB es bei den Kindern des Reiches
Cottes vollig anders ist: Wer unter euch angesehen
sein mbchte, soll zuerst euer Diener sein.

Und wer unter euch der G 6Rte sein will, der sol
zuerst aller Diener sein

So ist auch der Menschensohn nicht gekommren, damit er
bedi ent und gefeiert werden wirde, sondern um zu

di enen und sein Leben als ein Ldsegeld fur viele zu
geben.

Wer von euch, der vorhat, einen Turm zu bauen, setzt
sich nicht zuerst hin und Uberschl &gt di e Kosten, um
sich zu vergew ssern, dall er genug Geld hat, seinen

Pl an auch auszuf thren?

Wenn du aber nicht in der Lage bist, den Turm zu
beenden, nachdem ungl tGickl i cherwei se schon das
Fundanent erstellt worden ist, dann beginnen alle, die
zusehen, sich Uber dich lustig zu machen und zu

| achen. Sie werden sagen: Dieser hat zu bauen

angef angen, aber jetzt kann er den Bau nicht

vol | enden.

Qder konnt ihr euch einen grofBen Konig vorstellen, der
Vor bereitungen trifft, sein Reich gegen eine

ei nfall ende Armee zu vertei di gen, ohne dall er sich
zuerst mt seinen mlitarischen Beratern
zusamrenset zt, um sich zu beraten, ob seine

zehnt ausend Mann den Sieg Uber di e zwanzi gtausend Mann
des frenden Koni greiches erringen kénnen?



Wenn die Antwort '‘nein' lautet, so wird er schnel

Bot en dem si ch ndhernden Fei nd ent gegensenden und
versuchen, Frieden auszuhandel n, bevor der grofle Kampf
begi nnt .

So ist es auch mit euch: Wenn ihr nicht bereit seid,
di e Kosten zu uberschl agen und alles zu opfern, kdnnt
i hr nicht wirklich meine Nachfol ger sein.

Ver kauft, was ihr habt, und gebt eure Gaben den Arnen,
und indemihr das tut, werdet ihr euch einen Schatz im
H nmel ansammel n, der seinen Wert niemals verliert,

und wo es di e Sorgen wegen Di eben und Inflation nicht
gi bt.

W euer Schatz ist, da wird auch euer Herz sein.

Strengt euch an, durch das Tor hi ndurchzugehen, das
zum Leben fuhrt; viele werden eines Tages pl 6tzlich

i hren Weg andern und auf den rechten Weg gehen wol | en
und es wird zu spéat sein.

Kei ner von euch kann zwei Herren di enen; denn entweder
wird er einen hassen und den anderen |ieben, oder er
wi rd dem ei nen anhangen und den anderen verachten

| hr kdnnt nicht Gott und dem Mammon di enen.

Wenn i hr nicht fiar mch seid, so seid ihr gegen mch
und die, die nicht mt mr sameln, die zerstreuen

Aber ich habe euch diese Dinge gesagt, dalR ihr euch
zur gegebenen Zeit daran erinnert, dal ich davon zu
euch geredet habe.

Wahrlich, diejenigen unter euch, die nmr aus dieser
CGener ati on nachgefol gt sind, werden eines Tages auf
Thronen sitzen und di e Kbénigreiche richten und jene,
di e es abgel ehnt haben, diese wahrhaftigen Wrte zu
hor en.

Wer von di eser ehebrecheri schen und sindi gen
Generation sich neiner und nmeiner Worte schant, dieses
Menschen wird sich auch der Menschensohn schanmen, wenn
er in der Herrlichkeit seines Vaters mt den heiligen
Engel n komt .

Wenn i hr in nmeinem Wort bleibt, so seid ihr wahrhaftig
nei ne Jinger.

Di ese Dinge habe ich zu euch gesagt, dall nei ne Freude
in euch bleibe und dall eure Freude vol |l kommen sei.

Wer den Menschen aufnimrt, den ich mt dieser
Bot schaft aussende, ninmm auch mch auf; und wer mch



aufnimm, nimt auch den auf, der mich gesandt hat.

Di e Schei nheiligen entwerfen Regel n und Verordnungen,
seid nicht so wie sie.

Si e rihnen sich aller ihrer Gebote und befol gen doch
kei n ei nzi ges davon.

Sie | egen schwere Lasten auf die Schultern ihrer arnen
Anhanger, aber sie sel bst unternehnen nicht die

kl ei nste Anstrengung, um ei nem di eser Cebote
nachzukonmen.

Sie tun alle ihre Werke, um von euch dabei gesehen zu
werden. Sie tragen ausgefallene Kleider und entwerfen
GOt zenbi | der und kunstvol | e Gef a3e.

Sie |ieben es, an den Ehrentischen und in der ersten
Rei he zu sitzen. Sie lieben es, 'Verehrter' und
"gel ehrter Meister' genannt zu werden

Aber ihr sollt euch nicht 'Verehrter' oder 'gelehrter
Mei ster' nennen | assen; denn es gi bt einen Herrn

nadm ich Christus, und ihr, die ihr glaubt, seid seine
Br iider und Schwest er n.

LalRt euch auch nicht 'Meister' nennen, denn einer ist
euer Meister, namich Chri stus.

Und der GroRte unter euch sei euer Diener

Wenn der Menschensohn in seiner Herrlichkeit komren
wird und alle heiligen Engel mit ihm dann wird er auf
dem Thron seiner Herrlichkeit sitzen;

und all e Nationen werden vor i hmversamelt werden
und er wird sie vonei nander scheiden, so wie ein Hrte
sei ne Schafe von den Bdocken schei det.

Und er wird die Schafe zu seiner Rechten stellen, die
Bocke dagegen zu sei ner Linken

Dann wird der Konig zu denen, die zu seiner Rechten
st ehen, sagen: Kommt her, ihr Gesegneten nei nes
Vaters, tretet euer Erbe an: das Konigreich, das fur
euch schon seit Grundl egung der Welt bereitet ist.

Denn ich war hungrig, und ihr habt mr Nahrung



gegeben; ich war durstig, und ihr gabt mr zu trinken
ich war ein Frender, und i hr habt nich beherbergt.

I ch war nackt, und ihr habt mch gekleidet; ich war
krank, und i hr habt euch um m ch gekinmert; ich war im
Gefangnis, und i hr habt mch besucht.

Dann werden die Gerechten antworten und sagen: Herr,
wann haben wir dich hungrig gesehen und dich gespeist?
Qder durstig und gaben dir zu trinken?

Wann haben wir dich als Frenden gesehen und dich
beher ber gt ? Oder nackt und dir Kl ei dung gegeben?

Qder wann haben wir dich krank gesehen und uns um dich
gekimrert? Oder im Geféangnis und sind di ch besuchen
gekonmen?

Und der Konig wird antworten und sagen: Wahrlich, ich
sage euch: Was i hr einemder Ceringsten von diesen
getan habt, habt ihr mr getan

Aber zu denen zu seiner Linken wird der Konig sagen

Weg von mir! Denn ich war hungrig, und ihr habt mr
kei ne Nahrung gegeben; ich war durstig, und ihr habt
mr nichts zu trinken angeboten.

Ich war ein Frenmder, und ihr habt mch nicht
beherbergt; ich war nackt, und ihr habt mr keine

Kl ei der gegeben; ich war krank, und ihr habt euch

ni cht um mch gekunmert; ich war im Geféangnis, und ihr
habt m ch ni cht besucht.

Dann werden auch sie i hmantworten und sagen: Herr
wann haben wir dich hungrig oder durstig oder als
Fremden oder nackt oder im Gefé&ngnis gesehen und haben
dir nicht gedient?

Dann wird er ihnen antworten und sagen: Wahrlich, ich
sage euch: was ihr nicht einemder Geringsten von
di esen getan habt, habt ihr auch nmir nicht getan

Und diese werden in die ewi ge Pein gehen; aber die
Gerechten in das ew ge Leben

I hr nennt mch Meister und Herr, und ihr habt recht,
denn das bin ich

Wenn al so ich, euer Herr und Meister, bereit bin, euer
ni edri gster Diener zu sein, dann solltet auch ihr
bereit sein, einander zu di enen



Denn ich habe euch ein Beispiel gegeben, dal ihr tut,
wi e ich euch getan habe.

Hort zu, wenn ich zu euch sage: Der Diener ist nicht
groBer als der Herr; genauso ist auch der, der gesandt
wur de, nicht groRer als der, der ihn gesandt hat.

Wenn i hr di ese Dinge erkannt habt, so seid ihr
gl icklich zu schatzen, wenn ihr sie tut.

Jesu Fursorge



Di ese Wrte sprach Jesus und erhob sei ne Augen
zu Hi mmrel und sprach..

Vater, die Stunde ist gekommen; verherrliche dei nen
Sohn auf daRB dich dein Sohn auch verherrliche.

Du hast ihmja Macht Gber all die Vol ker gegeben, auf
dall er allen, die du i hm gegeben hast, ew ges Leben
gebe,

und darin besteht das ew ge Leben, daB sie dich, den
ei nzi gen wahren Gott, erkennen und Jesus Christus, den
du gesandt hast.

I ch habe dich auf Erden verherrlicht. Ich habe die
Auf gabe, die du mr gegeben hast, erfillt.

Und nun, Vater, verherrliche du mch bei dir sel bst
mt der Herrlichkeit, die ich bei dir hatte, noch
bevor die Welt bestand.

I ch habe dei nen Nanen den Nachfol gern of fenbart, die
du mir von der Welt gegeben hast: Es waren dei ne
Nachf ol ger, und du hast sie mr gegeben, und sie haben
dein Wrt behalten

Nun wi ssen sie, dall alle Dinge, die du mr gegeben
hast, von dir allein konmen.

Denn ich habe ihnen die Wrte, die du mr gegeben
hast, gegeben, und sie haben sie angenonmen und haben
wi rklich erkannt, daB ich von dir ausgegangen bin, und
gl auben, dalR du mch gesandt hast.

Ich bitte fir sie, ich bitte nicht fur die Velt,
sondern fir die, die du mr gegeben hast, denn sie
sind wirklich dein.

Und alles, was mr gehort, gehtrt auch dir, und alles,
was dir gehdrt, gehdrt mr, und ich bin in ihnen
verherrlicht.

Und nun bin ich nicht mehr in der Welt, aber diese
sind in der Welt, und ich kehre zu dir in den H mel
zur Uck.

Heiliger Vater, erhalte die, die du mr gegeben hast,
in dei nem Nanen, dal} sie eins sind, wie wir eins sind.

Solange ich mit ihnen in der Wlt war, habe ich sie in
dei nem Nanen erhalten: Die du mr gegeben hast, die
habe i ch bewahrt, und keiner von ihnen ist verloren



auRer dem Sohn des Verderbens, auf daB die Schrift
erfullt wirde. (Er sprach von Judas.)

Und nun kehre ich zu dir zurick, und ich sage diese

Dinge in der Wlt, danmit sie neine Freude in vollem
MaRBe in sich haben.

I ch habe i hnen dein Wrt gegeben, und die Wlt hat sie
gehallt, weil sie nicht von der Welt sind, wi e auch ich
ni cht von der Welt bin

Ich bitte nicht darum dalR du sie von der Welt ni mst,
sondern dal du sie vor dem Bosen bewahr st.

Sie sind nicht von der Wlt, wie auch ich nicht von
der Welt bin.

Heilige sie in deiner Wahrheit, dein Wort ist die
Wahrhei t.

We du mich in die Wlt gesandt hast, sende ich sie
auch in die Wlt.

Und ich heilige mch selbst fir sie, danit sie auch in
der Wahrheit geheiligt sind.

Ich bitte nicht nur far diese hier, sondern auch fir
jene, die durch das Zeugnis, das sie von mr abl egen
an mch gl auben werden.

Ich bitte, daR sie alle eins sind, wie du, Vater, in
mr bist und ich in dir; daB sie auch in uns eins
sind, damt die Wlt glaubt, dal du mch gesandt hast.

Und die Herrlichkeit, die du mr gegeben hast, habe
ich i hnen gegeben, danit sie eins seien, so wie wr
ei ns sind:

lch inihnen und du in mr, dalB sie vollig eins
werden, und dal die Welt erkennt, daR du mich gesandt
hast und sie liebst, wie du mch |iebst.

Vater, ich will, dal die, die du mr gegeben hast,
auch dort sind, wo ich bin, daR sie nmeine Herrlichkeit
sehen, die du mr gegeben hast. Denn du hast mch vor
Grundl egeng der Welt geliebt.

Cerechter Vater, die Welt kennt dich nicht, aber ich
kenne di ch, und di ese erkennen nun, daR du mch
gesandt hast.

Und ich habe ihnen dei nen Nanen kundgetan und werde es
auch weiterhin tun, damt die Liebe, mt der du mch
liebst, in ihnen sei und ich in ihnen

Amen, so sei es.



Teil VI

Der neue Weg

Tr Gnmer



Jesus verliell den Tenpel und gi ng hinaus, und seine
Jinger gingen zu i hm umihn auf einige der Gebaude
des Tenpel s auf nerksam zu machen.

Und Jesus sagte zu ihnen: Seht ihr all diese D nge?
Wahrlich, ich sage euch: Es wird hier kein Stein auf
dem anderen bl eiben, alles wird zerstort werden

Und wenn sich diese Dinge zu erfillen beginnen, dann
seht auf und erhebt eure Haupter, denn eure Erl 6sung
i st nahe.

Er lieB seinen Blick Uber die Stadt schwei fen und
sagte dann wei nend:

Wenn du doch weni gstens zu di eser deiner Zeit erkannt
hattest, was zu deinem Frieden dient: Aber nun ist es
vor dei nen Augen verborgen.

Denn die Zeit wird konmen, in der deine Feinde einen
Schit zengr aben um dei ne Mauern herum ausheben und dich
unei ngel n wer den.

Und sie werden dich bis auf die G undmauern

ni ederrei Ben und dei ne Kinder, die du beherbergst,
toten; sie werden keinen Stein auf dem andern | assen
weil du die zu dei ner Hei nsuchung bestimte Zeit nicht
er kannt hast.

Und Jerusalemw rd von den Hei den zertreten werden,
bis die Zeit der Heiden erfillt ist.

Und dies alles ist der Anfang des Lei dens.

Si e werden euch ausliefern, damt ihr gequalt werdet;
sie werden euch téten, und ihr sollt von allen Vol kern
um nmei nes Narmens wil | en gehalRt werden.

Lalt diejenigen, die sich auf dem Dach ihres Hauses
auf hal ten, nicht hinabgehen, umirgendetwas aus dem
Haus mni t zunehmen;

 at auch die, die auf dem Feld sind, nicht
zur ickgehen, umihre Kl eider zu hol en

Aber betet, daB ihr weder imWnter, noch am Sabbath
fliehen niRt.

Denn dann wird grofle Tribsal sein, wie sie von
Anbegi nn der Welt bis zum heuti gen Tag noch nie
gewesen i st und auch nienals w eder sein wrd.

Und wenn di ese Tage nicht verkirzt werden wirden



wirde ni emand gerettet werden; aber um der
Auserwahlten willen sollen diese Tage verkirzt werden.

Wenn i hr von Kriegen und Aufruhr hort, so firchtet
euch nicht; denn di ese D nge missen zuerst geschehen
aber das Ende i st noch nicht gekonmen.

Ein Volk wird sich gegen das andere erheben, und ein
Koni grei ch wi der das andere.

Hunger sndét e und Seuchen und Er dbeben werden sich inmer
mehr ausbreiten.

Al dies ist der Beginn der Tribsal.

Furcht erregende Di nge und grofe Zei chen werden am
H mrel sicht bar werden.

Es werden Zei chen an Sonne, Mnd und Sternen
geschehen.

Auf der Erde werden die Vol ker in Not und Best ir zung
sein; das Meer und die Wellen werden sich in Aufruhr
befi nden.

Di e Herzen der Menschen werden aus Furcht und in
Vor ahnung der Di nge, die uUber die Erde hereinbrechen
wer den, aufhoéren zu schl agen.

Wei | die Ungerechtigkeit Uberhand nehnen wird, wird in
vielen die Liebe erkalten

Bl ei bt wachsam und betet, auf dal i hr wert geachtet
werdet, all den Dingen, die geschehen sollen, zu
entfliehen und vor dem Menschensohn zu st ehen

Deshal b gebt acht, denn ihr wi Bt nicht, zu wel cher
Stunde euer Herr komen wird.

We in den Tagen Noahs wird es auch zu der Zeit sein
in der der Menschensohn wi eder kommt .

In den Tagen vor der Sintflut aRen und tranken die
Menschen, sie heirateten und |iefen sich heiraten und
fei erten ohne Sorge bis zu dem Tag, an dem Noah in die
Arche ging.

Sie verwarfen den Gedanken an ei ne konmmende Fl ut.

Und so war es auch in den Tagen Lots. Sie alen und
tranken; sie kauften und verkauften, sie pflanzten und
baut en;

aber an dem Tag, als Lot Sodom verliel3, regnete es
Feuer und Schwefel vom H nmel und vernichtete sie
al l e.



So wird es auch an dem Tag sein, wenn der Menschensohn
of fenbart wird.

Sei d euch sel bst gegentuber wachsam dall nicht euer

Herz irgendwann vom Vergnigen und von Trunkenheit und
von den Sorgen dieses Lebens bezwungen wird und dafR
ni cht jener Tag Uber euch kommt, wenn ihr es nicht
nmei nt .

Denn vollig unerwartet wird er dber alle komen, die
auf der Erde wohnen.

Zwei werden auf dem Feld sein; einer wird angenonmen,
der andere zurickgel assen werden

Zwei Frauen werden auf der Mihle mahlen, die eine wird
angenomen und di e andere zurickgel assen werden.

Darum wachet, denn i hr wi 8t nicht, zu wel cher Stunde
euer Herr w ederkomen wird.

Das aber sollt ihr w ssen: Wenn der Hausherr gewul3t
hatte, fidr welche Stunde der Dieb seinen Einbruch
gepl ant hat, ware er aufgeblieben und hatte gewartet
und hatte den Dieb nicht in sein Haus hinei ngel assen

Seid deshal b bereit: Denn in einer Stunde, zu der ihr
es nicht fdr mbglich haltet, wird der Menschesohn
komren.

Und was ich euch sage, das sage ich allen um euch her
Sei d wachsam und hal tet euch bereit.

CGebt acht, daB euch ni emand verf thre.

In der Endzeit werden viele konmren und nei nen Nanen
benut zen und sagen: Ich bin Christus; und sie werden
vi el e verf Uhren.

Und viele fal sche Propheten werden auftreten und viele
ver f Uhren.

Wenn jemand zu euch sagen wird: H er ist Christus,
oder: Dort ist er, so glaubt es nicht.

Denn es werden viele fal sche Christusse und fal sche
Propheten auftreten und werden grofe Zei chen und



Winder vorfidhren. Und soweit es noglich ist, werden
sie sogar die Gerechten verfihren

I ch sage es noch einmal:
Wenn sie zu euch sagen: Seht her, er ist in der Wiste,

so rennt nicht hinaus, ummch dort zu suchen. Cder
wenn einer sagt: Er ist an einem geheinmen Ort, den ich
kenne; so gl aubt es nicht.

Denn wie der Blitz den Hi nmel von Ost nach West
erl euchtet, so wird auch das Kommen des Menschensohnes
sein.

Dann wi rd das Zei chen des Menschensohnes am Hi nmel

er schei nen; und dann werden alle Vol ker der Erde

kl agen, und sie werden den Menschensohn mit Macht und
groBer Herrlichkeit in den Wl ken des H mels konmen
sehen.

Und er wird seine Engel mt hell em Posaunenkl ang
aussenden, und sie werden seine Auserwahlten aus den
vi er Hi mel srichtungen samel n, von ei nem Ende des
H mrel s bis zum anderen

Denn der Menschensohn wird in der Herrlichkeit seines
Vaters mt seinen Engeln komren; und dann wird er
j eden gendl3 sei ner Werke bel ohnen.

Es wird so sein wie bei den zehn Jungfrauen, die ihre
Lanpen nahnen und hi nausgi ngen, um dem Br auti gam zu
begegnen.

Und fdanf von i hnen waren klug und funf waren téricht.

Die Torichten nahmen zwar i hre Lanmpen, aber keinen
Vorrat an (tm!| mt;

aber di e Klugen nahmen aulRer ihren Lampen einen
(tmlvorrat mt.

Al's sich der Bréautigamverspéatete, schliefen sie alle
ein.

Und um Mtternacht ertdnte ein | autes Rufen: Seht, der
Br auti gam komt ; geht hinaus, ihm zu begegnen

Da standen all jene Jungfrauen auf und richteten ihre
Lanpen her.

Aber die Toérichten sagten zu den Kl ugen: Gebt uns doch
etwas von eurem (tmlvorrat ab, denn unsere Lanpen sind
al | e ausgegangen.

Aber die Klugen antworteten und sagten: Wr kdnnen
nicht, denn er wird nicht fir uns und fir euch



rei chen; geht schnell zu denen, die (tm!| verkaufen, und
kauft fur euch sel bst ein.

Und wahrend sie hingi ngen, um ei nzukaufen, kam der
Brautigam und die, die bereit waren, gingen mt ihm
zur Hochzeit hinein, und die Tire wiurde geschl ossen

Spater kehrten di e anderen Jungfrauen zurick und
sagten: Herr, Herr, 0ffne uns.

Aber er antwortete und sagte: Wahrlich, ich sage euch
ich wei 3 nicht, wer ihr seid.

Sei d wachsam und auf nerksam denn i hr kennt weder Tag
noch Stunde, da der Menschensohn wi eder kormen wird.

Hal t et euch bereit und eure Lichter am Brennen; w e
die, die an der Tur warten und auf das Ankl opfen des
Herrn harren, der sie voller Erwartung und bereit
vorfindet, wenn er von der Hochzeitsfeier zurickkehrt.

Seid auch bereit, denn der Menschensohn kommt zu der
Stunde, in der ihr ihn amwenigsten erwartet.

Tr &anen



Al's er den (tnm)l berg hi nabzustei gen begann, fing eine
grofBe Menschenenge zu rufen an; sie freuten sich und
priesen Gott nit lauter Stinme.

Und einige ihrer religidsen Fuhrer kamen zu Jesus und
sagten: Meister, tadle deine Jinger. Und er antwortete
und sagte zu ihnen..

I ch sage euch, daB die Steine sofort zu schreien
anfangen wirden, wenn di ese hi er Ruhe gaben.

Al'l e Dinge, die von den Propheten Uber den
Menschensohn geschri eben wurden, werden erfllt
wer den.

Denn er wird den Hei den ausgeliefert werden und wrd
verspottet werden,

sie werden i hre Bosheit an i hm ausl assen und i hn
m Bhandel n.

(Und er trug seinen zwei Jingern auf:)

Geht in das nahegel egene Dorf. Dort werdet ihr ein
Fohl en finden, auf dem noch ni emand geritten ist. Und
wenn euch jemand fragt, warumihr es | osbindet, so
sagt: Weil der Herr es braucht.

O Jerusal em Jerusalem die du die Propheten totest
und di ej enigen steinigst, die zu dir gesandt sind, we
oft habe ich deine Kinder versamreln wollen, so we

ei ne Henne i hre Kiken unter ihren Fligeln versamrelt,
und doch habt ihr nicht gewollt.

Si ehe, eure Hiuser werden verwistet zurickgel assen.
Denn ich sage euch: I hr werdet nmich nicht nmehr sehen
bis ihr sagt: Gepriesen ist der, der i mNanmen des
Herrn kommt .

Er sah die Stadt an und weinte Uber sie.



Abendmahl

Sei ne Jinger sagten: Whin sollen wir gehen und das
Passahmahl vorbereiten? Und er sandte zwei seiner
Junger aus und befahl ihnen:

Geht in die Stadt, und dort werdet ihr ei nem Mann
begegnen, der einen Wasserkrug tréagt, demfol gt.

Und wenn er sein Haus betritt, so fragt nach dem
Besitzer und sagt: Der Herr fragt, wo das Gastzi mer
ist, in demich mt neinen Jingern das Passah essen
kann.

Und er wird euch einen grolRen Raum i m oberen Stockwerk
zeigen, der mt Polstern versehen und bereit ist. Dort
richtet alles fur das Mahl her, das wir zusamen essen
wer den.

I ch habe mich danach gesehnt, dieses Passah mit euch
zu essen, bevor ich |eide.

Denn ich sage euch: Ich werde es nicht nehr essen, bis
es imReiche CGottes seine Vollendung findet.



I ch werde auch nicht nehr von der Frucht des
Wei nstocks trinken, bis das Reich Gottes kommt.

Und er nahm das Brot, dankte und brach es, gab es
i hnen und sprach:

Dies ist mein Leib, der fur euch gegeben wird; ef3t es
mr zum Gedenken.

Ebenso nahm er den Kel ch nach dem Mahl und sagte:

Di eser Kelch i st das neue Testanent, in neinem Bl ut,
das fiUr euch vergossen wird.

Es ist traurig, dal mch einer von euch verraten wrd.

Der Menschensohn wird so behandelt werden, wi e von ihm
geschrieben steht; aber wehe dem Menschen, durch den
der Menschensohn verraten wird! Es wire besser

gewesen, wenn di eser Mensch nicht geboren worden ware.

Ich wei B, wen ich mr als neine Junger auserwahlt
habe, aber die Schrift wird erfillt werden: Der mt
mr sein Brot if3t, tritt mch mt FuBen

Ich sage es euch jetzt, bevor es geschieht, damt ihr
wenn es geschi eht, glaubt, dal ich es bin.

(Dann sagte Jesus zu Judas:)

Tue bald, was du hast zu tun beschl ossen.

(Dann sagte er zu Petrus:)

Prahl st du damt, dalR du bereit bist, dein Leben um
nei netw | | en hi nzugeben? Wahrlich, ich sage: Der Hahn
wi rd nicht kréahen, ehe du m ch dreiml verleugnet
hast .

Und ihr alle werdet heute nacht Anstof3 an mir nehmnen,
denn es steht geschrieben: Ich werde den Hirten

schl agen, und die Schafe sollen zerstreut werden.

Jetzt wird der Menschensohn verherrlicht werden, und
Gott wird in ihmverherrlicht.

Mei ne Kinder, fir eine kurze Weile bin ich bei euch
gewesen. Spater werdet ihr mch suchen, aber wie ich
euch schon gesagt habe: W ich hingehe, kdénnt ihr

ni cht hi nkomen.

Wb ich hingehe, kénnt ihr jetzt nicht hinkomen, aber
i hr werdet mir spater dorthin nachfol gen



Cet hsemane

Dann ging Jesus mt ihnen zu einem Ot nanens
Get hsemane und sagte zu den Jingern: Setzt euch hier
ni eder, wahrend i ch gehe und bete.

Er nahm Petrus, Jakobus und Johannes nmit sich und
wurde traurig und sehr betribt. Dann sagte er

Meine Seele ist bis zum OuRersten, bis zum Tode
betribt. Wartet hier und wacht mt mr.

Und er ging alleine noch ein Stick weiter, fiel nieder
auf sein Angesicht und betete.

Oh, nein Vater, wenn es noglich ist, dann |all di ese
Qual an mir voribergehen, aber nicht wie ich will,
sondern dein Wlle soll erfullt werden

Ch, nein Vater, wenn dieser Kelch nicht an mr



vor iber gehen kann, aufler daf3 ich ihn trinke, dann sol
dein WIle geschehen

(Zu seinen Jungern, die er schlafend vorfand, sagte
er:)

Schl aft ein andermal und ruht euch aus; denn siehe,
die Stunde ist nahe, in der der Menschensohn verraten
und in die Hande der Sunder ausgeliefert werden wird.
(Dann sagte er zu Judas:)

Verratst du den Menschensohn mt ei nem KulR3?

(Zu den Wachen di e kanen, um i hn gefangenzunehnen,
sagte er:)

Seid i hr hergekommen, wie zu einemDieb mt Schwertern
und Knlppel n?

Ich war taglich bei euch im Tenpel, und nie habt ihr
Hand an m ch gel egt; aber dies ist eure Stunde, und
die Macht der Finsternis ist am Wrke.

Alle, die zum Schwert greifen, sollen durch das
Schwert unkommren.

W Rt ihr denn nicht, daR ich zu nei nem Vater beten und
er zwdl f Legi onen Engel herabsenden kénnte?

Aber wi e konnte dann die Schrift erfidllt werden, we
es ja geschehen nmui3?

Ceri cht



Sobal d es Tag war, kanen die O testen des Vol kes und
der Rat zusanmen, fihrten ihn in einen Raum zum Ver hor
und sagten: Sage uns: Bist du der Christus?

Und danach fihrten sie ihn in den Gerichtssaal, damt
er von Pontius Pil atus angehdrt wirde. Und Pil atus
fragte: Bist du ein Kobnig?

Wenn ich es sage, glaubt ihr es nicht. Und wenn ich
euch frage, so antwortet ihr mr nicht und |aBt m ch
doch nicht | os.

Aber nach diesemallen wird der Menschensohn zur
rechten Hand der Kraft CGottes sitzen

I ch habe o6ffentlich geredet vor der Wlt; ich habe an
Statten der Anbetung und im Tenpel gelehrt, wo sich
nmein Vol k versamelt, und ich habe nichts i m Gehei nmen
gesagt .

Warum stell st du nmir diese Fragen? Frage die, die mr
zugehort haben, was ich zu i hnen geredet habe: Sie
wi ssen, was ich gesagt habe.

Doch ich sage euch, daB ihr nach di esem den
Menschensohn sehen werdet, zur Rechten der Kraft
sitzen und in den Wl ken des H mmel s konmmen.

Wenn das, was ich gesagt habe, bdse ist, dann bist du
dessen Zeuge. Aber wenn es wahr ist, warum schl dgst du
m ch dann?

(Auf die erneute Frage ob er ein Kdnig sei, antwortete
er:)

Sagst du das von dir aus oder haben es dir andere Uber



mch erzahlt?

Mein Reich ist nicht von dieser Welt. Ware mein Reich
von di eser Welt, dann wirden neine Diener kanmpfen, dal
ich nicht den Richtern Ubergeben werde; nun aber i st
mein Reich nicht von dieser Wlt.

Du sagst, dalR ich ein Konig bin. Ich wrde geboren und
kamin die Welt, dal ich von der Wahrheit Zeugnis

abl ege. Jeder, der aus der Wahrheit ist, hort neine
Sti mre.

Du kannst keinerlei Macht Uber m ch haben, wenn sie
dir nicht von oben gegeben ist.

Kr euz



Und als sie zu dem Ot kanen, der Gol gat ha genannt
wi rd, kreuzigten sie ihn und zwei Verbrecher dort; den
ei nen zu sei ner Rechten, den anderen zu seiner Linken

Vater, vergib ihnen, denn sie w ssen nicht, was sie
tun.

(Zu ei nem der Verbrecher, der um Vergebung bat, sagte
er:)

Wahrlich, ich sage dir: Heute wirst du mit mr im
Par adi es sei n.

(Zu Maria, die bei Johannes stand, sagte er:)
Frau, sieh: Dein Sohn
(Und dann sprach er zu Johannes:)

Si ehe, deine Mutter!

Eli, Eli, |ama sabachthani ?

(Mein CGott, mein Gott, warum hast du mich verlassen?)
Ich bin durstig.

Es ist voll bracht.

Vater, in deine Hande befehle ich neinen Geist.

Und si ehe, der Vorhang des Tenpels zerrifB in zwe

St icke von oben an bis unten aus. Und die Erde
erbebte, und die Fel sen zerbarsten, und die G aber

taten sich auf, und viele Lei ber der verstorbenen
Hei |l i gen standen auf.



Auf er st ehung

Und am ersten Tag der Woche kam Mari a Magdal ena
frihnorgens, um das Grab aufzusuchen; und sie sah, daR
der Stein vor dem Grab weggerollt worden war.

Und Maria stand vor dem Grab und weinte, und wahrend
sie weinte, blckte sie sich und sah in das G ab

hi nein. Und sie sah zwei wei Bgekl ei dete Engel dort
sitzen, den einen am Kopf- und den anderen am Ful’ende
der Stelle, wohin der Leichnam Jesu gel egt worden war.
Und al s sie sich ummandte, sah sie Jesus stehen und
erkannte nicht, dal es Jesus war.

Jesus sagte zu ihr: Frau, warum wei nst du? Wen suchst
du?

Weil sie annahm dal er der Giartner war, sagte sie:
Herr, wenn du den Lei chnam weggebracht hast, dann sage
mr, wo du ihn hingelegt hast, so will ich ihn holen

Jesus sagte zu ihr: Maria.

Si e wandte sich umund sagte: Rabbuni! (Das bedeutet:
Mei ster!)

Geh' zu neinen Bridern und sage ihnen: Ich gehe zu
nmei nem Vater und zu eurem Vater, zu neinem Gott und zu
eurem Cot t.

Fri ede sei mt euch

Warum seid i hr so erschrocken? Und warum komren sol che
CGedanken i n euer Herz?

Sehet mei ne Hande und neine FuBe, ich bin's sel ber
Fihlt mch an und sehet; denn ein Geist hat weder
Fl ei sch noch Knochen, wie i hr seht, dalR ich habe.



Rei che dei nen Finger her und siehe neine Hinde und
rei che deine Hand her und lege sie in neine Seite. Se
ni cht ungl aubi g, sondern gl &ubi g.

Thomas, weil du mch gesehen hast, glaubst du: Selig
sind die, die nicht sehen und doch gl auben

(Spater dann, als er Petrus und einige der Jinger beim
Fi schen antraf, sagte er:)

Ki nder, habt ihr etwas zu essen?

Werft das Netz auf der rechten Seite des Bootes aus,
und i hr werdet Fische fangen

Komt und efdt.

Si mon Petrus, Sohn des Jonas, hast du mich |ieber als
di ese?

Wei de nei ne Lamer.

Fol ge mir nach

Teil VIII

Neue Zukunft sperspektiven

Erfdllte Schrift



Al'l e Dinge, die von den Propheten Uber m ch
geschri eben wurden, niissen erfillt werden

Zwei Manner gingen zu ei nem Dorf nanens Emmaus, ..und
als sie so mteinander redeten und alles durchdachten,
nahte sich i hnen Jesus selbst und ging nit ihnen. Sie
erkannten nicht, daR es Jesus war, weil ihre Augen

ni eder geschl agen war en

Jesus fragte: Uber was redet ihr denn auf eurer
Wanderung, und warum seid ihr so traurig?

Und ei ner von ihnen, dessen Nanme Kl eophas war,
antwortete: Die Uber uns herrschen haben Christus
ausgeliefert, damit er zum Tode verurteilt wirde und
haben i hn gekreuzigt. Wr haben gehofft, daR er es
ist, der unser Land erl 6sen sollte.

Jesus antwortete: Ch, ihr Toren und trages Herzens zu
gl auben all dem was die Propheten geredet haben. Dann
fing er bei Mdse und den Propheten an und | egte ihnen
alle Schriften aus, die sich auf ihn bezogen. Er
sagte:

MuBt e Christus nicht diese Dinge erleiden und dann in
seine Herrlichkeit eingehen?

Das habe ich euch gesagt, als ich bei euch war, dalB
namich alle Dinge, die sich auf m ch bezi ehen

erfuallt werden nissen, die imGesetz des Mose und in
den Propheten und in den Psal men geschri eben stehen

So steht es geschrieben, und so muBte Christus |eiden
und amdritten Tag von den Toten auferstehen

Und al so sollen Bule und Vergebung der Sinden in
sei nem Nanen unter allen Vol kern gepredi gt werden, und
das soll in Jerusal em begi nnen



Und i hr seid Zeugen all dieser Dinge.

I ch sage euch, daBl sich viele Propheten und Koni ge
danach gesehnt haben, die Dinge zu sehen, die ihr
seht, und haben sie nicht gesehen; die Dinge zu horen
die ihr hért, und haben sie nicht gehort.

Eher werden Hi rmmel und Erde vergehen, als dal ein
Bruchteil des Wrtes vergeht.

Hof f nung



Wenn ich hingehe, und einen Ort fir euch bereite,
werde i ch wi eder kommen und euch zu mir holen, damt
i hr auch dort seid, wo ich bin

Euer Herz erschrecke nicht: daubt an Gott, gl aubt
auch an m ch.

In neines Vaters Haus sind viel e Wwhnungen. \Wnn es
ni cht so ware, dann hatte ich es euch gesagt:

Ich gehe hin, euch die Statte zu bereiten

Und wenn ich hingehe, euch die Statte zu bereiten, so
will ich w ederkommen und euch zu mr nehnmen, auf dal
i hr seid, wo ich bin.

| hr habt gehért, wie ich euch gesagt habe: |ch gehe

weg und komme wi eder zu euch. Wenn ihr mch |iebtet,
wirdet ihr euch freuen, weil ich sagte: Ich gehe zum
Vater; denn nein Vater ist groBer als ich

Und nun habe ich es euch gesagt, bevor es geschieht,
damt ihr glaubt, wenn es geschieht.

Ich bin noch eine kurze Zeit bei euch, und dann gehe
ich zu dem der mich gesandt hat.

Windert euch nicht dariber, was ich neine, wenn ich
sage: Es dauert noch eine kurze Zeit, und ihr werdet
m ch ni cht sehen, und nicht |ange danach werdet ihr
m ch wi eder sehen.

I ch sage euch, daB ihr weinen und traurig sein werdet,
aber die Welt wird sich freuen. Und ihr werdet betr bt
sein, aber eure Traurigkeit soll in Freude verwandelt
wer den.

Ei ne Frau | eidet Schrmerzen und Qual en, wenn sie ein
Kind zur Welt bringt. Aber sobald das Kind geboren
ist, erinnert sie sich nicht mehr an die Pein vor
Freude dariber, dalR ein Kind in diese Wlt gekomren
i st.

Jetzt werdet ihr traurig sein; aber ich will euch
wi eder sehen, und euer Herz soll sich freuen, und
ni emand kann di ese Freude von euch nehnen.



Bef &hi gung

Der Ceist hat die Macht, Leben zu geben. Die
Bemihungen auf grund von menschlichen Fahi gkeiten
fdhren zu nichts.

Es ist gut fur euch, wenn ich weggehe, denn wenn ich
ni cht weggehe, wird der Troster, der Heilige Geist,
ni cht Uber euch konmen. Aber wenn ich weggehe, werde
ich ihn zu euch senden.

Und wenn er gekommen ist, so wird er der Welt
of f enbaren, was Siinde und was Gerechtigkeit und
Cericht ist.

Sinde, weil sie nicht and m ch gl auben,

Gerechtigkeit, weil ich zu meinem Vater gehe und i hr



m ch nicht sehen werdet;
Gericht, weil der Furst dieser Welt gerichtet ist.

I ch habe euch noch viele Dinge zu sagen, aber ihr
kénnt sie jetzt noch nicht verstehen

Wenn aber der Geist der Wahrheit kommt, wird er euch
in alle Wahrheit leiten. Denn er wird nicht von sich
sel ber sprechen, sondern was er hort, wird er sagen
Und er wird euch die zukinftigen Dinge zeigen

Er wird mch verherrlichen, denn er wird mt nmeinen
Winschen voéllig Ubereinstimen, und er wird sie euch
zei gen.

Al es was der Vater hat, das ist mein. Deshal b sage
ich, dal er nei ne Winsche auf nehmen und si e euch
of fenbaren wird.

Wenn ihr mch liebt, so haltet neine Gebote.

Und ich will den Vater bitten, und er wird euch einen
anderen Trdster geben, dal er bei euch bleibe
ewiglich.

Es ist der Ceist der Wahrheit, den die Welt nicht
enpf angen kann, weil sie ihn weder sieht noch kennt;
aber ihr kennt ihn, weil er bei euch bleibt und in
euch sein wrd.

I ch werde euch nicht ohne Trost zurickl assen: Eines
Tages werde ich zu euch komen.

Wen da durstet, den lalt zu mir komren und trinken
Wer an mich glaubt, wie die Schrift sagt, aus dessen
I nnersten werden Strone | ebendi gen Wassers flielRen

Wenn ei n Sohn j emanden von euch, der Vater ist, um
Brot bittet, wird er ihmeinen Stein geben? Gder wenn
er umeinen Fisch bittet, wird er i hmeine Schl ange

geben? Oder wenn er umein Ei bittet, wird er ihm
ei nen Skorpi on geben?

Wenn also ihr, die ihr bose seid, wil3t, wie ihr euren
Ki ndern gute Gaben geben koénnt, w eviel nehr wird euer
hi mm i scher Vater den Heiligen Gei st denen geben, die
i hn darum bitten?

Und wenn sie euch in die Machtzentren i hrer Religion
bringen und vor Gerichte und die Fihrer dieser Welt,
dann macht euch kei ne Gedanken dar Uber, wi e oder was
i hr antworten oder was ihr sagen sollt:

Denn der Heilige Geist wird euch in jener Stunde
| ehren, was ihr sagen sollt.



Und wenn der Troster gekomen ist, den ich euch vom
Vat er aus senden werde, namich der Ceist der

Wahr heit, der vom Vater ausgeht, wird er von nir
zeugen.

Der Troster, welcher ist der Heilige Geist, den der
Vater in neinem Namen senden wird, wird euch alle

Di nge | ehren und euch an alles erinnern, was ich euch
gesagt habe.

Enpfangt den Heiligen Geist.

Ewi ges Leben



Wer an den Sohn CGottes glaubt, wird ew ges Leben
haben.

We der Vater das Leben in sich selbst hat, so gibt er
auch dem Sohn das Leben

und er gab i hmdie Macht, auch Gericht zu halten, weil
er der Menschensohn ist.

I ch kann nichts von mr selbst tun; wie ich hore, so
richte ich, und nein Gericht ist gerecht, weil ich

ni cht mei nen ei genen WIllen suche, sondern den WIlIen
des Vaters, der mich gesandt hat.

Und das ist der WIIle dessen, der nich gesandt hat:
dal3 j eder, der den Sohn sieht und an ihn gl aubt,

ewi ges Leben habe; und ich werde i hn amjlingsten Tag
auf erwecken.

Das ist aber der Weg zum ewi gen Leben, daR man den
ei nzig wahren Gott und Jesus Christus, der auf die

Er de hi nabgesandt wurde, erkennt.

Wer an ihn glaubt, wird nicht verlorengehen, sondern
das ew ge Leben haben.

Ni e nmehr allein



Ich bin bei euch alle Tage bis an der Welt Ende.
Mr ist alle Macht imH mrel und auf Erden gegeben.

CGehet deshalb hin und |l ehret alle Vol ker, tauft sie im
Nanmen des Vaters und des Sohnes und des Heiligen
Cei st es.

We mich nein Vater gesandt hat, so sende ich euch.

Gehet hin in alle Wlt und predi gt das Evangelium
aller Kreatur.

Wer gl aubt und getauft wird, der wird gerettet werden;
wer aber nicht glaubt, wird verdamt werden.

Und di ese Zei chen werden denen nachfol gen, die
gl auben:

I n mei nem Nanen werden sie Danpbnen austrei ben; sie
werden in neuen Zungen sprechen;

sie werden Schl angen muti g entgegentreten; und wenn
sie etwas Todliches trinken, so wird es ihnen nichts
anhaben. Sie werden den Kranken di e Hinde aufl egen,

und sie werden genesen.

Wartet auf die Verhei Bung des Vaters, von der ich euch
gesagt habe.



Denn Johannes hat euch mt Wasser getauft, aber in
weni gen Tagen sollt ihr mt demHeiligen Geist getauft
wer den.

Nachdem der Heilige Geist auf euch gekonmen i st,
werdet ihr Kraft enpfangen, und ihr werdet neine
Zeugen sein, sowohl in Jerusalemals auch in ganz
Judéda und in Samaria und bis an das Ende der Erde.

Und di eses Evangel i um des Reiches Gottes soll in aller
Welt als ein Zeugnis fir alle Vol ker verkindi gt
werden, und dann wird das Ende konmen.

Lehrt sie zu halten alles, was ich euch befohl en habe,
und ver gef3t nicht:

Ich bin bei euch alle Tage, selbst bis an der Welt
Ende.



